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B EFEVIRTTHESS PrRmEEe (1985)

F A BREFOHERLRIEICOV T
FER /N

AR, EEEWRRRES SEBTEHh s » Bkl (1984423 A
31H, ZHEERT) @G L —BReoWT, BEZOEE,bErOKE
e b E TR, EDOX 5k itofehk, OXL5LT55DT
BB, —HEREVH DI, KEADREBCEV CABMOEERHNRAE L
BYLboo—, Tibb, FA4YARKETEECHLCHEARSH
HOBRBOEI, KLV VA Y ARRbTHARK LTE 275 B0,
ThbH, L, BRLIVOAND, 2T, 280 2EHFRCSIT,
TEEEDHRL Y BT D, MEBCRE L toFBR, BEORE OB
ELHTERCDTHD, LichisT, FORBRC WL EFTILRI KT
BIELV S 0, HEOLANEIEROEE DX O\ b ¥ TO,
b, BEELOBRCH D, BEOIRE, WMEBCRE LTEHLTH
BOT, —ZOBEEXbalcd L, FOREBKA-Cbhpb, BE
DOOEDE, HTREINDLOKLT, 2 ¥ T2ER (variant) &
LThEDDNENT ZLETHY, ARCECTCEREBCRNTET, &
EPVTORSS, BEEOVED LD, BHRNAERFOLORZLS L
oD TR, Tl 2 TR 5] Lv) X oREEE, LOX5EE
it snb 3 2L THY, FBRHTE, +C T4 EEY Lk
Dol TIREE ] DB obwvE L, MEBCKVUL, RETCORERD
W, EEIE Tl <, EIELD - T bR LB L Licd o Tiliey Tl
LW 5 Bonly, HHTORBICOWT, MEEDOHONTHY, RiFE—
ThHoT. 7ok, Tt anders] 1%, FETOREIC>WTC, B L L
LielREE - e S ERVEEREKRL, A TOREROWT, Nfl
DLODENOEREERT D, RH—2DI T L5 2, WELD
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(1) Yenn Sie mit dem Obendessen anfargens: [keine Antwort]
Mahlzeit 5.0y I
| e B . auten Aocetit W9 :

/Lafy es dir schmecken 5.6

. [ahders]5.2_
LAntwortenl93.0
(2) Nach dem fbendessen:

war gut 10,8 Mahlzeit 7.2
[hat s geschmeckissein ] [ 0 ] [
satt? 8.4 5 £al9.6
das hat geschmeckt 6.0 [p174,7
(5) h!em Swe am Morgen Zum ersten Mal ein Familienmitglieder treffen:
. {auteny Morgen 81,70
(gut) geschlafen? 8.6

al3.9
£A187.0

I

(4) wem S1e am Aberd zu Bett gehen:
| o " (oute) Nacht 84.9
schlaf gut 22.8 |1

(5 uem S)e %.Pr verabschieden Sie sich von dem Familiermit Ued"
[ Lo ctschul 503 _ [Ta113.3 !

(auﬂ Wiedersehen 27,3 | i iy £AJ89.3
i h Heuse zuriickkommen: )
o [Tad11.9 ]
(guten) Tag/Qand{Ecrgen_lg? Lo . 3 [n186.1
(?) Uenn u!r@ekehrt das Fami hensmtghed weggeht was machen Sie?
L ~ tschUR 435 ] [ Tanz.0]
(auT) Wiedersehen 25.21. [A185.0
(8) hlenn S1e das Familiermitglied zu Hause empfargen-
: hallo 26.0 :
(guten\ Tag/Perd/Morgen 575 1 [ anss] |
[i]wie war es? 9.8 £A182.1

[&8)] wem Sie am Morgen auf der Straﬁe e1nen Nachbam treffen:
Lo i olguteny Moraen 683 . Lkeine fntwort]
wie geht es? 12.7
Lardersl 32.4 | | { [Antworfenlds.9
(2] h!enn S1e gegen M1ttag zuf der StraBe einen Nechbarn treffen:
L L sloutem Tag &r:5 0 o
wie geht es? 12.2 e
Larders] 29.2 [ [ | £A188.4
(3> Yenn Sie i Ahend auf der Strafe eine Nachban" treffen:
. i coo 0 bguteny) Bbend 7207 e _
wie geht es? 7.5 :
Landers] 25.1 [ 1] h187.8
(4) Wern Sie einen Sekannten treffen, der' an diesem Tzg Geburtstag hat:
[iherziichen GlGckutnseh 5904
alles Gute 22.3 N GO
zum Gehurtstag 36.8 o T T
larders] 32.7 ] ] m]& 6
(5) wem Sie einen Bekannten treffen, bei dem ein Familie gestorben ist:
. (guten) Tag 16.5

2 (es) tut mir leid 9.7
FAmEdRy Cherzlichesy BleT RETT 1] |

i Landers] 15.8 | EAT76.4
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¥ELTH,
CCTHERRLES LV DR FA Y ADBRBOERREY L LA T L1,
FOREENLCEROLSBMCERT A —ZOBENRD B, Tihbb, H—
W, TOHBEONEORERSY LA L TR BENDD &, hAMKLDBRE
DCHbH, TOHPHEEETHLOLLTUL, b oiT 580 HAE
BIO VA YEBOERND LM, Thie oW Ui—IG0 B a i h &8
CORLRTWDS, AKEOREOERL, R V#HEBC LRSI,
FA YEOLRICH LTSI —HEITHD, LT Tw5g LR
BBL I st. B, BANGEEROBIENR, T4 BAND %
FRHREINBAEE D > T B EPANLENEDTHS, REOERT,
EREHBR BT BT oNEZ L dslibhb ki, —#ic
ERMERDH B ETFUEN, Lich - TRBHEHAESL LiE LW sdbhb,
AFRBOBRBOERZ, SEHOBPECL T, £0 L5 hEBEOFEDT
OBl TnB I END BIT B, F1YEOThIL TEH LW
LODMHDOEGZTEVLDL DD, FERDIL-T0B EEPLTLE
WO EWEDTH T, FFEED, HAVIEHEREZC LT Ervnd
Lhigw2y, ZoflfE, #FLofMiffc i vtountns,
BEMREED, TOL5EHETHD L5 T L, Wik, $itds
L O 0 R E Tl B 25,
EF EE 19814 buIo0FHLHRY, UEF (EEH 1981
e To &l vV ~X14 HWIOLERE, KA

. pp. 47-59
CHT b, EEOBEELIVILDE LT LA ENTES, AT
KEREZLDTOT, BFOLFLEFEL DT oo Lixwv, £o
FHEBEAYEFRE IR TWB I ENBLARB XS, EEDE KD
WL, BFOMBEOS LT THbhic, TOREL, bi—frLd
FTLOK, BB LB LDHLRETHAIERELEITLVELD, D20 TEOD
EBETHHILONEEMIES, LROBEEOFHL S 2 UHETH
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D, BHOAGA =5 4, 1 EBdD, D E2OFRABAICE &5V T
Vhe Fio, HEDEHOEERNANLTOUAETHS, KB, TokF
HIETOE KRB D Kb e CANBHETS, HADEHY, *05
HICHLS ENDEBFCSML, TOSLT, FEREEREN DL 5 R
LCOED0DEBRLYHBRT DD, b3 ER2BELIS :T5, £—RE
HOBANWHIERAMOLOTH B ET 57 b, K Lol of
MESTNOo LD TH 5B,

To¥s, Db X 5 st rihdic F4 Y AL, HESRAERHOD LT
ETHBETVE, FAEOFEAL LTHAAL DMK THD ErADL bR
Be FA v ANEEZBEE,

&5 323 Mo 152 ¥ 171
e A 218 107 111
40851 1 86 49 37
30—398% 44 24 20
205% LN 88 34 54
REELE 105 45 60

DZELTHB, KFEKRSDTCAFEETHER T L, Thich
bHLIFCELRSEL Th T &, ¥, ZoECLD bR Ty,
e NORHEI T LA TN RB RS L OREHBRRC L > T B T &,
VT EEL B DT AN, L LT, SREFTRELHVLOT
BWTHES D ERbbhE, BRARKT 2L DT, Wb
DRHR TN B,

1.

RO E D ien bERiE T TR L TR, T, KECHEKCHL

TRILIBREOEKEN DL, DEDHEEX L VBT S, ZOHEKRDWTUL,

BERTH L0 EHEN213TH Y, TOMEDLONEHEELTRET

BB L ED, EEEE LD, ThbbEEEThr-ub D%,
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HEBEL WS 2 eTh, eiiL, REWRRHELDL DR LE Sloh o
B, WEEETH, COEEOFEED 198 Thot,

(1) Wenn Sie mit dem Abendessen anfangen

(, griiBn Sie mit bestimmten vorgegebenen GruBformen ?)

SHOBEEEET B Y A a0 (1S) (1C) (AD %, Tk, (19)
W, IR AERUAHRRE LU CEFRRLEL D Th b, BFUA L
LXETEETD, L, BT GHPEERIbACET AL D 5,
(1C) 1%, (1) DHEHFDV A+ L LT (AD ki) 2EB DR DOMHM & /e
SlebDTHY, HWRIAT LiLzEeTh, AD 1, 10 o¥HE
RHEMGE LT AS) ORHAHB L bOERARMEEL, HHFV AL L&
Sl ETH, BV AILDL, TOREROLEE BT, BFY AL
DEFIE < Bdnz fo b DB bR T B, SEAMATIC T B I OHh4:
OBEELE, T LEPFID L AL TH 7L b o T,

S as)

001 (144) CGuten fppetit!

2 L Ly Guten Appetit, mein Liebling!
Q03 ¢ 1) fwten Appetit! Lal es dir gut schmecken!
Q04 13 Guten fRpeetit! fch hoffe, es wird dir schmecken!
COS (1) Ich winsche eiren guten fppetit! 7 Outen Appetit!
0086 (1) Tch winsche allen eiren guten Appetit!
007 (1) [Guten Appetit winschenl
008 (1) Guten Hunger!
00% ¢ 1) Einen guten!
010 ¢ 2 Eiren guten allerseits!
012 ¢ 2 Lab dir's schmecken(!)
013 ¢ 1) Lakt's euch schmecken!
014 (1) LaR es dir gut schmecken(}
Q1% (1) LafBt es euch gut schimecken!
016 ¢ 1y Dann well'™n wir uns mal schmecken La%ﬁn‘
018 (1) Hoffentlich schmeckt's dir.
019 ¢ 1) [Beginnt nicht immer gleichzeitig. Bei besonderem Anlaf
Lbhesonderem Essend je nachder Tischrundel
022 ( 6) Mahlzeit!
023 ( 9) Gesearete Mahlzeit!
025 ¢ 1) Essent
026 (1) Essen kommen!
Q27 ¢ 1) Zum Eszen kommen!
028 (1) Wir wollen essen!
029 ( 1) Es ist serviert.
030 ¢ 1) Damn woll™n wir mall!
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031 { 1) Also dann fang' ich an...
033 ¢ 1) [Gebet, dannl Gute Atzung!
034 (1) Magst du Salat? [o. 3.3
035 (¢ 1) [Auf das es euch im Halse stecken bleibt]
039 ( 1) Hallo, wie geht's euch? / Hallo, was gibt's: Neues?
041 ¢ 1) Gute.
042 ¢ 1) IDem Sinne nachl Buten Appetit.
043 ¢ 1) Das Essen ist gerichtet!
Q4 (1) Lasse es dir gut schmecken.
045 (1) Recht guten Appetit.
046 ¢ 1) n'Abend. / Hallo.
047 (1) Guten fAppetit. LaBt es esuch schmecken!
048 1) [Gebet, dannl Guten Appetit.
049 (1) Guten. )
050 ¢ 1) bas mochtest du essen?
051 ¢ 1) Ich winsche "Guten Appetit.”
053 (1) Guten fppetit / Mahlzeit / Ich wiinsche dir was.
Q54 1) Guten fAppetit / Guten Hunger.
055 ¢ 1) Mahlzeit / Guten Appetit. :
055 ( 2) Guten Appetit / LaBt's euch schmecken.
057 ¢ 1) Guten Appetit / Schmeckt's?
fN 011 017 020 021 0246 032 036 037 038 040 052
L 11 a ¢ 3 ich winsche (einen) guten Appetit
b ( 1) recht guten Appetit
¢ (155) guten Appetit
d { 1) auter Munger
e (1) gute Atzung
f ( 5 (eiren) Gute(n)
g ( 5) gesegnete Mahizeit
h ¢ 7)Y Mahlzeit
211 C 2) hoffentlich schmeckt's dir / ich hoffe. es wird dir
_ schmecken
j ¢ 8) lass{e/t) (e)s dirdeuch {(gul) schmecken
k { 2) dann woll'n wir (uns) mal (schmecken Lasser)
L ¢ 1) wir wollen essen
m { 1) also dann fang® ich an ...
n { 1) das Essen ist gerichtet
o ( 1) es ist serviert
p ( 3 {zum) Essen {(komnen)
q ¢ 2) was mbchtest du essen? / magst du Salat?
v O 0 schmeckt's?
s { 0) ich wincsche dir was
L33t C 1) 'nfAbend
u ¢ 1) hallo (, wie geht's euch? / was gibt’s Neues?)
L4 v O 4 [NAE] / allen / allerseits )
01 a
Q05 (1) Ich winsche einen guten Appetit! / Guten Appetit!
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051 ¢ D
[COCRGN D]
03 -
045 (1)
L
001 (144D
Oh2 ¢ 13
048 n
i

¢
R
(
(

21
- D

05 -
004 (1)
(47—
003 ¢ 13

Ich winsche "Guten Appetit,”

a—wv

Ich winsche allen eiren guten fppetit!
b

Recht guten ABppetit.

[

Guten Appetit!

[Dem Sinne nachl Guten Appetit.
[Gebet, darnd Guten Appetit,

Guten Appetit / Guten Hunger.

Guten Appetit / Mahlzeit / Ich winsche dir was.

Guten Appetit / Laft's euch schmecken.
Guten Appetit / Schmeckt s?
c i

Guten fAppetitt Ich hoffe, s wird dir schmecken!
cj
Guten Gppetitt LaB  es dir aut schmecken!

O47 ¢ 1) Guten Appetit. Lalt es euch schmeckent
07— @ e

Q2 1) Guten Ooeetit, mein Liebling!

—_— d

008 ¢ 1) CGuten Munger!
o9 e €

033 6 13 {Gehet, dannd Gute Atzung!
10— f

Q09 4 1) Eiren gutent

Q49 ¢ 1) Guten.

041 1 Gate.
1 f

010 ¢ 2) Eiren guten allerseits!
12 - - g

023 (. 5) Gessgnete Mahlzeit!
13 h

022 (. ..8) Mahlzeit!

055 (1) Mahlzeit v Guten Appetit.
14 e i

018 ¢ 1) Hoffentlich schmeckt's dir.
15 e e

Qhdy 1) Lasse es dir aut schmecken,

{
014 (¢
012 ¢ &

(
t

Y Llal  es dir o gut schmecken(!)

lald  dir's schmacken(!)

015 1) Lalt esg euch gut schmecken!

013 1) LaBt’s  euch schmecken!
G e k

030 1 1Y Darmnwoll™n wir mall

01s 12 Dann woll'n wir uns mal schmecken Llasserd
i —— 1

28 (¢ 1) Wir wollen essen!
18— m

o031 ¢ 1) Also dann fang® ich an...
19 ~——————n

043 ¢ 1)

o ¢ D

Das Essen ist gerichtet!
o
ks ist serviert.
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21 - ———
027 ¢ 1) Zum Essen kommen!
026 ¢ 13 Essen kommen!
025 ¢ 1) Essen!
22— q
050 (1) Was mbchtest du essen?
034 ¢ 1) Magst du Salat? [o. 4.7
23—t
046 (1) nAberd. / Hallo,
— u
039 ¢ 1) Hallo, wie gehi's euch? / Hailo. was gibt's Neues?
[e 0}
007 ¢ 1) (Guten Appetit winschen] ;
019 ¢ 1) [Beginnt nicht immer gleichzeitig, Bei besonderem Anlal
[besonderem Essend ik nzch der Tischrurded
035 (1) [Auf das es euch im Halse stecken bleibt]
N

24

011 017 020 021 024 032 036 057 032 040 0O%2

EEUVA M LHIhTOEREDL, BEIRLERTHDL, EHTOD
OFRLDELEDTEL, iz TREORLDORERXTSH) L L5
LeBEEX, [ 1rdlsThar, £HLT, VA LDLORET, SHic
DOREN, HHLRETLHEIRTWE, &2, BEEIRLEROT L
DTS, —HOBETHD, £EEERD, FIC L » Tt HF
B, ThThbH, OFEY BFa-F twboieth, gFa~F
%, EEONBOBE T RKBELE U, GOk, ThEx VA PO
BB IN L LTEEDTHD, VWEVDEDLDEINTWAEER, TOFE
BOEEIRCERTHD, bbb EOEFY A T, AL Finil, 1
SR S LS hTWaA, o Tl £5 LiHEEO R TiRA
L, AHoBFE0Ly, BFa~F0T<hi ( ) s TaE~
Lz

BIEINRREBEZ I AP TBHhlco ThbuicidBro&, HERELTE
<o [ 1 W, WESRALIOIKR, FHELOEFRIILS LTWinE
BaLLD,

& 2 — F 007 [Guten Appetit wiinschen]
Fio, EEPRdok, BRRCHTHERLE, <<BL, bbni,
2l 22—} 033 [Gebet, dann] Gute Atzung !
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() &, REDSLT, AMFETHLHA LB, dbLd,
7 2~ § 012 LaB dir's schmecken (1)
{ Y4y w0/ oFffiledsd, { } &l bhi#hsicon,
WPy, BIRERS R LDT, L, BBYELRVTHA I
¥n, { } &IbLBHIEELTWL,
el =~} 039 Hallo, wie geht’s euch ? ./ Hallo, was gibt’s
Neues ?
T 7c4>h {Hallo, wie geht’s euch ?}.~{Hallo, was gibt’s
Neues ?}
O LEB, bWV BIERNTETE, b TFLbibuTinit,
1 = — § 039 Hallo, {wie geht’s euch} /{was gibt’s Neues} ?

ERIVAMEZO Y FELMEBCHNTHZ LEDHANZ BV T
i otedl, MREHMBLLEI NIV EXLELNTH D, d 2,
2~ F003 & 047 L%, EEX TR ALLMTBLCHC-T, TOXENL
PR BT E S DEDWIENOEARBRI SO THY, BRAEL EDILS
ETBBAENDE, RO TIvIdsrEsbbhb, £51L7T, &

BIHBEE R IR IR Sz UL, FOL 5B icbhbbBERLYHE
THORIVHEVAENRORZ TS, e 5 BAORRER DWW T,
Fl, BEVCIOIBMNOBRER DWTL, XIFITOHBHDH, LLahb,
FBENEOHHEICH - T, BEOFFBEACHEL TIILRERTHEN S
Ly, OV OnREBLTWABREEDI IR EDLLDD, LW
5, bbbl X bl D THD,

BEEYRETICH s T, MELTIHAPVMIBTHS (free) 2l
HEehsn (bound) 7, EWd T k%, HEL LTEHTLIZLE TS,
Tl wE, MFOEHD, BEINCEREGOTHER SV TOR, [
BE+5, ki, =~ F00LiEsei b bk Appetit i3, —REve
ISZATH B E BB ENDBDOTH BN, &I TIE, guten EFEE Lizhiz
LTk bhisonb, HERMHTHD EVWI ZEhd, T, WRMc
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LA b WHERIERE LTHELRY, S0 Fitki Tzl L
L5, OB, BERLLUTEREILLERAY, ThoLTtine, 5%
WILIOEH EHEEAL T dbLbhd, Vw5 I ERERT D, oFEH
ERELTVTIL bV BRI, LD Z iy, b LEIR SR
DOHCIRCIGRERD Z D A bRih s i bid, ZoFE 250 0Th,
TEN D4 DEEFDEE L/ »TLEY, ILALBEHIALA
il dh, BEIAF QO 11, BE v 2070, ToFte k-
TWwb, BEEX VA MTHEHI-ThBWciBE, EF Y A iP5,
THE v wabhd [NAME] 1, AV TONRIC LS X000 THY, 7k
2, B, BETHEOVWTREL S, 20T, [NAME] X,
EPDOEHEEFEEAEL D bbb AN, Eiid s A EPIIHITR,

BHY A PRI, RoD20HED, Hb®TLDLTHS, o [ ]
L bR HFE ST, hEimdNs, TODXE, ER < bh
TN T A7 7 XML, BEEE CHTL2—FChb, Shy EfE=a
—F w3kl h, ABREDOOER, ()l bR,
ZTOEFOEEINLERTH B, XL, F—EHECOCTORIEHLT
HY, BTLFDEZEZ D TEM L AT, b L, BERELTHDS
STuBRrb LY, BEIREERY 0 Lk TwbibiE, *
DEFX, FUTOEZC LA bbb Tuibnwd 2L ThHb, 20
FERCE, 2—Fr 8510 s OBEENRFRTHS, .

TRERE Lickh &L OB, ERELOSAEOBHRTHD, LOBIK
13, BRI Ch 5 (paradigmatic) d D &, HEHTH 5 (syntagmatic) § @
&, Sleowbd bbb, BIRMBRL, KEMcdEd2nvins,
B O EDDRED S LIZREBRCH b A ieh, L) L&tk
TEBZIBTHSH, BRIAIEENT, EMO L 1T 2XBFEOHS
BEMND, 2¥O [ I 2EHFOLBTDELOERETD, —~HOER
W, AR HEBLEC—ETHL LPANL bR, ok iil, =—F a
NHhETO—FERTHTHS, =L, ZOBEOHRED, MEIhALEE
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DEEDO S b wnd 2T EnDThsd, =2~ F ahbh FTo—
oW Th, BAE M9bbBVLE5H, WekEEdhT] borwin L
57, F5FEY5F ©Xo5kFF T,  Guten' Appetit, recht guten
Appetit L7 EERF T3, L0 H T ERRL TRV, SRV THS 5,

SRR B THOEC BT 2 ERIHAMCELS 5, v
TETh, HEANRBEBRE L b bk, L Lieaih, B,
WETZ LEB AN B RE 2R TW5, T BEOIHF TH B, T
DIEFI WL, fod 2, BE X L Y (AToEFTHE L6
W, SEHRECBIRC VTR X LA—0HRBTAERE, BE Y &
A—DOHCBET2ERCETLTERETS, dvi—bekkoihd Ll
Th, ¥he, BEX LY EEoEFCHREL, »20BRY & Z &4
FOMERETHRIE L bit, BEX & Z 1%, 3Lk ma T <
Eh, phrtET A LW LERE, TOHEFR LA, Wi —lbEs
ZhhobkEkth, 2oL n—RRbic X - T, TOREE LCERY B
RICBT 2EO BV, HEMCHET S L EOHFID LD v 7
Lvslcb Dk, PAMEZBIENTESD, BEYA MR TL 11l
SBREBEFR, ToBE05 v 72 LT, 7 V7 0HEOLVEWEIORE
FX, BEORREWHOBER LRSS L&, FRMELTETT S,
72U, TRTCOEH L CRENE S v 27 ZRET S5 2 LB T
BoT, bz, TOHED [3] 07 v 7R REN TR,

FHY A P oRGER, BEORHEARCK T, EOLSBERENEDLS
BERELDOISRIAF TEB LIS, E0d a2l THHY TH 5,
VAR — OBHBTRE, Th¥Hd, BHRIL, 2—-FeI-TLH
L, FRIE LTHERLEEFRC L » ThbNThb, BRELLRDEH:
T, FOEZEORBTAEOS v 7 ORI X »C, Fhissxidhut
BREEVEETOLEMALEMYED, Wi Lo,

TV AP, SETCLDLAEFE DD, O L2, ERORRO
BHATOEM, BFECHD, TROZ Ve TEERBLERTHS, &

207



OFBE FAFta~F Lwirzlidr, BHLOLDELD LDOTIE
BOEE, BIOEFz2— FOREDL, S00OK) A FORBEMALTH
D, FOFH = — Vi, 0L IN LLTHD, VAPCLDLEVED
EODHFBEL, BBROOEDTUT, ZoMBCBETZEEDOEB CHY,
BERIAMND, B2~ FRBIUVEEERE b, 2E¥—-LTHo,
ARV AP EBIMBTH LN TER LB, TRELIATHS,
TV AL, EFVA OB AEE T5DTHSHInbIE, 5Tk
FhE b, Gz~ FORERKOBLWIEF 2~ FOLTh EE L Tn
bbigly, W3 Z i, BF VA FOBEELETEHRI A FERLH- Tw
BNEOE LY, EWS T EERERT D, LnLissb, BIEORIEY A
oM, WEIrOREERIELD, SECHMT R, WEECD
L LBk, |, BIF) A v 2R LR, FL LTS 20K
APEBBLICLDTHD, L, BRO—FRZTOEFCELDELTL
¥F5&, LOEINDBNBRDL MV TELOT, FlerkebTFLbIib
S TniE, RORNFIEEFE =~ FEDOHIGIE, 2EDLBDTHB, L
T FhRHbhbBTLHLTEL,

JLA guten Appetit wWE  a—1f T 0111
laB es dir schmecken i—k 05—06, .14—16
Mahlzeit g—h 12—13

2.

PLEoMst bt TNEHEAL LT, 2&¥% L hHT5H, COHEARDWTUL,
BEERTHECSEENSSTH Y, COMMDLOBREFLELETNE L
Lleh, BEEI62TH -7,
(2) Nach dem Abendessen
ChoBEZZHETIEFEY A @S), BEVAL (20), HHy A 2D
B, B, ok, bLIER, AL Twi Tk ThHA 5D
HENOEF I AL, BRI AL, AV A ML, 0S) (nC) D &7
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ST,

e (25
001 ( 100 Hat es geschmeckt?

002 { 1) Hat es geschmeckt, seid IThr satt.

003 ( 3) Hat's geschmeckt(?)

004 (1) Na, hat's geschmeckt?

005 ( 6) Hat es dir geschmeckt?

006 ¢ 1) Hat's dir geschmeckt?

007 ¢ 1) UWie hat's geschmeckt?

008 (1) -‘Hoffentlich hat es dir geschmeckt und du satt geworden

bist,

32 ¢ 1) Es hat prima geschmeckt!

010 ¢ 1) Es hat sehr gut geschmeckt.

011 ( 1) Das hat zehr gut geschmeckt,

012 (1) Das hat geschmeckt: wer rdumt den Tisch ab?

012 ¢ 1) Das hat-gut ageschmeckt letc. Evtl. frage:] Was macht ihr

jetzt? [RBesprechurngen der folgernden Aktivititen der
einzelnen Familiengliederd

015 ¢ 1) War's qut?
016 ¢ 1) War's gut, hat es geschmeckt?
017 ¢ 1) War das Essen gut?
018 (1) War gut.
019 ¢ 1) Das war gut.

020 € 1) Es war sehr aqut!

CO2YC Y Das Essen war gut.
022 ¢ 1) Hn! War wieder mal sehr gut!
023 (1) War ausgesprochen lecker!
024 ¢+ 1) Das hast du gut zubereitet!
025 (1) Sani?
026 ¢ 1) Bist du =att? Hat es dir qeschmeckt?
027 < 5) Mahlzeit!
028 (1) Gesegnete Mahlzeit!
029 ¢ 1) Uohl bekomm's!
030 ¢ 1y Bist du fertig, hast du genug gegessen?
031 ¢ 1) Seid ihr fertig?
032 ¢ 1) [Etwas zum Essen,] Hat's geschmeckt
033 ¢ 1) So, das war's!
034 (1) Wer splitt ab?
035 { 1) Was machst ou jetzt?
036 { 1) [Erkldre im Einzelfall, was ich nach dem fbendessen tun

werde Ckeine GruBformenll
037 ¢ 1) Es ging heute gerade noch.
040 ( 3) Dankel
041 (1) Dem Herrn sei Dank flr Speis und Trank!
042 ¢ 1) [Situationabh3ngigl
Q44 ¢ 1) [(Begirnt nicht immer gleichzeitig, Bei besonderem fAnlal
[besonderem Essenl je nach dem Tischrurdel

045 (1) Hat es gut geschmeckt?

047 (1) Gut war’s / Alla!
N 0l4 038 039 043 046
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0

£ 11 a ( 1) hoffentlich hat es dir geschmeckt und du satt geworden bist
[ 21 b { 4) hat es gut geschmeckt? / war {'s)/{das Esser> qut?
[ 31 ¢ (25 (na,) ha(s)t (2)s (dir) geschmeckt?
d ( 1) wie hat's geschmeckt?
L 4] e { 5 (sied Ihr / bist du) satt/fertig?
£ 51 f ( 1) hast du gerug gegessen?
g { 1) wohl bekomm’s
L 3 h { 4 es/das hat {primay/{(sehr) guty geschmeckt
3 ( 1) dasg hat geschmeckt
j ( 6) {esr/{das (Essem> war (sehr) gut / gut war's
k ¢ 1) hm! war wieder mal sehr gut
L O 1) war ausgesprochen lecker
m ( 1) das hast du gut zu berichtet
n ( 1) so, das war's
o ( 3) danke
p ( 2) wer spilt ab / wer r3umt den Tisch ab
£ 3 g 1) gesegnete Mahlzeit
r ¢ 5) Mahlzeit
s (1) dem Herrn sei Dank fUr Speis und Trank
t ( 0) alla
u ( 1Y was machst du / macht ihr jetzt?
v { 1) es girg hevte gerade noch
2D
0l ——— a
008 ¢ 1) Hoffentlich hat es dir geschmeckt und du satt geworden
bist.
@2 -——»b
345 (1) Hat es C aeschmeckt?
Q017 ¢ 1) Har das Essen au
1) Har'sz aut?
b
G16 1) War's qut, hat ez gecchmeckt?
04 ——— c
OS5 &) Hat es dir geschmeckt?
COG O 1) Hat's  dir geschmackt?
o0 O 1) Hat es aeschmeckt?
CO3 ¢ 3) Hat's geschmeckt (?)
032 ¢ 1) [Etwas zum Essen] Hat's geschmeckt.
OG04 (1) Na, hat’s geschmeckt?
05 ———— —Cc e
00z ¢ 1) Hat es geschmeckt? Seid Ihr satt?
Oie— ce
Q26 ¢ L) Bist du satt? Hat es dir geschmeckt?
o7 — d
Q07 (1) uWie hat's oeschmeckt?
B — e
031 ¢ 1) Seid Ihr fertig?
025 (D Satt?
09 — e f
O30 ¢ 1) Bist du fortig. hast du gerug gogessen?
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S g
022 1) bohl hekomm's!
11 ———h
09 1) Es  hat prims aeschmeckt! T

(
( 1) Es 'hat sehr gut geschmeckt,
011 ¢ 1) Das hat sehr gut geschmeckt.

{ 1) Das hat aut geschmeckt Cetc., Evtl, frage:] Was macht
ihr Jetzt? [Besprechungen der folgenden fktivit3ten der
ainzelnen Familienglieder]

12 ————ip
012 ¢ 1) Das hat geschmeckt: wer rdumt den Tisch ab?

13 e
020 (1) Es war sehr gut!
Q wan aut.
{ as Essen war gut,
4 Gut war's. 7/ Allal
( war gut.

Y ol blar wieder mal sehr aut!
L
bar ausagesprochen lecker!
m :
Das hast du aut zubereitet!
n
023 ¢ 1) So, das war'si
— 0
040 (32 Danke!
19 ~————— p
) 036 (1Y Wer spilt ab?
20 — {3
A28 ¢ 1) Gesegrete Mahloeit!
r
Mahlzeit!
s
¥ Dom Herrn sed Dank flir Speis urd Tranic!
u
Was machst du jetzt?
v
Es ging heute gerade noch.

{Erkidre im Einzelfall, was ich nach dem Aberndessen tun
werde [keire Grudformendld
Ghd U DY [Beginnt nicht immer gleichzeitig. Bed besonderem AnlaB
R [hesonderem Essend in nach dem Tischrundel
042 ¢ 1Y [Situationabhdrgigl
N
014 058 039 0435 046

COBEENEBOCHEELLENETHE LVE DX, WETEFORT
BDEBPH EORNEHWRTHNSTHS, LLENRD, TO X5k, KB
AT ARE OB T, ¥, BB HE T TRV,
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COHEADOEEI, WHhLBLWEBOERE LT, BEAELENbE,
RahichbeD, MEORBAVRETS, LWiIEhihd, BRa2~F
TS biE, ki, =—F0012 5008 % Cit, RELXH Lizhbo
BERMThY, =2~ F009156013F T, Thebs 355K, &
BERINRTADOEE -5, 5 Licsio0 i, BAEOW
PEFTE [ThL 5 8% £ bRBEEFTHLL, FRALTELN
ETHAH5, L, EEEhi VA YEOEH S, PIIlR, H5HWIL
WERELIRL S 3305, Zbhi\bbid TR\, 2~ F 02755
028 ¥ TtimAx Bhb “Mahlzeit” 25, FhThb,

BRICOWTYH, ¥k, BEYHE L b ERENRbEDLSDDHE,
BITZOWTREL DDV EOL OO, bIFBZENTEDTH
B5, Tibb, AREELAEALOEROERI=~F anbg ¥T,
RENHNLOEBROERIT h »H p £TC, WFhidbonihwEEIL g
MHBVET, LwdHobkehnhihbsdbbhd, KL, BIEOEBKX
HEDIVBRCHR, TOBEEDT v 713, LT, BEEHTILD
T ERBEIRDIONI G, BEELELEADERWTL, W onkH#
EThHz LRy, The [ 1wlbli, Laliksb, APPSR
TAbI BT, H5WCEFILHRL DR TR, Seollkkinbi
W, FIRELTE, [1] TXvbidthss, AICHT 5 biEsinik
BELL BB TaVd, i, RERELENDOS VI OEREETR
WX T B, BMEROoLr Ls LT\, XL, BRikp
Lk, TOEF THAMCIHEL TWADT, £k, T h{bT0sko
DEFRDWTE, TDF VIRRRTRNETHD, LI AT, BHRCHT
BB - T, BT v I REPVRHDON, bRV DTHD,

HREOBBILOWTELREBRTRECLLE, ONTEL, BFall, E
FeRITeDHBLELELDEDANLBONI VAL L, Efc
BLU e BNREOBRE L - TH20H LT, BHEOBREE-TWE0
© BIESE L TR, BHU A bR BEE a OIEOREICD T
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L, BRc bR ThIhotohb iy, EED LbNBrri ¥
Do, METHE BT, FHY A PCEVLTL, BEFEby, el &
LEMBETALOL, FLTWE, EFcle b, BRI AL
W57 v 70RRErrb by, HEF AMELTIHELTCWS, ZDHE
BT, ToMEY, BRRECLDFEMCIEMLEL &b L, B
FoEBIZ BT, HECYEL THRET S 2 2055 57000,
FTRERCBERENPANRZDBL L ETH, A VA MCBWTL, HERH
BLTERBLTNTE, ~GRELALEZDOS v OlEFC X » CilL,
e, BFOHELY LT, FHa—-FodFeaEFe » w45
TEETH, TOHBEBWTIE, A - F05L06L2, BROLEDR
FOMBEORRRICH D, BFC « 2L THD,

BRIRIOCEE i, ChEITOHEBRIBELIE, VALIDERIK
WHRELLZLWLDOTHD, KFFa2—-F 030 kL0 01210iibhb o
ThY, FHz—-r0OBI0R2koLEBEh5L0ThHDd, BEFEfI1L, B
EOHEFEe L f LOFEALLLOTHY, BHE I, BHECEHFiILDPED
HEELEDDTHBENETHL, DL, Efe £l BEH PO big,
F LT () e bhT, BRRELLENETHD, Ik, BEHFcieh
Bhb “na,”’ 1%, EDXS3RHONINELOL, bABIRV,

ROAGIEEFR =~ FBIOEHF 2 — FEOHE, 2¥DLRD ThH 5B,

A hat es geschmeckt? ZEFE a—d Ak 01—07
satt ? a, e—g 01, 05—06, 08—10
war gut j—m 13—16
das hat geschmeckt h—1 11—12
Mahlzeit q—7r 20—21
3.

FKETHECH L TRIR S BEORBICOWT, dixe——FwToro s
BT, Odblhiddb ot bT5, BIECHTSY A 20 Th,
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HEVAMEEBL, £2EEOBEFEV AN LEHY A L ABEFREC—E
LThhd s, ok, UT, G-V i BF2—-F sss THHEHETL
LEIE4, [l Ssss D L5TH b 245,

(3) Wenn Sie am:Morgen zum . ersten. Mal nach dem Aufwachen
ein Familienmitglied treffen ?

BEYT L LG EERS0LTCH Y, FEZIBZTH -1, BHOG B, =
~FdDbok, BERLOLDTHS IV, EDL>REHEBILI»
Wl te, BEO—THBIE Livicy, TOMEEDOLY L5 E% 107
SO5L ME B ThHH, i TEHD, BE L m, o BLU 1 [NAME]
i, RIS Led bbb Tz, 2L, B3 ok, HE 121 S037 ©
P HZ BN D L5, [INAME] &G LA TEH bbb T 20b,
B TH S EFFIL T I Wb Lhisv B3 n X o, LoD
B, B LW E S TH Y, T v EDFIRN TR,

HHR L L g oz kiohix, “guten” OO HONIRWHDERTHY
D, FEDEMEEVS BEEVT, WHBLHLWVWOBERZE TS,
Tiebb, WEE, TOBTH7 v [2] OLORDLE, Kkhid
BWREHAELATHSH, FHK g ik, [NAME] & ULaiE& LA Toicls,
B f “guten Morgen” 1%, BT IBRKEHZIILLNGT IS &
L, B g “Morgen” t, AV TEHSENFEERHERLDY 2w H
METARLEEED, WS ETTELHAIM, ZOIOKRIEE, b
DO HG)DEHE “ auf Wiedersehen” & ‘“ Wiedersehen >’ & @ S 721
BWTh, ABLEBTED,

B 109 S042 o, “*...7 23A&biid, Thi O X5 i T %0
LT TOEEOLH;Y A VBT HMESTID, FEARLS LT
T2he LUF, COXoidboik, BERELUCERE LD, ThbbEZEo—
WL TRERT S, Wik bd5, B 110 S047 L0 111 S011
A FEREO LU0 BARBRB N, [NAME]D bbb 33 DTho Ev)
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EEBRECINTHBDT, L0 L 5 WM LT, 1L, BAaERE
PEZETC, EREEHETICLEE STV A ES L, TOELEDL - T
BEICWLLO—H L 7T O, [NAME] 35 X 0% LicBind 5 —ifo
FOEMEL L ET A,

HONFIEEE 2~ FRIOEH =~ FEORIEE, 2E¥DEEHITHD,

FLA (guten) Morgen  HEFE d—g BH 02, 07—19

gut geschlafen ? i—k 04, 12—14, 22—23
(4) Wenn Sie am Abend zu Bett gehen, was sagen Sie vorher zu
Thren Familienmitgliedern ?

BERTLHEGSEIEL32 TH D, BEEIL 287 ThHoT,
EBEIVAMCOHPTREEOS S, =~F a, b, h, n ORIV f
[NAME] 2, #RM Lrd bbh T, ¥ i “traum(e) ...”7
b, F—EZCIBPEDTIMEBHTHD, DFORED S brcihbhd,

109 S033, 113 S014, S016, S011, 122 S047
ChHORFAE—HELTHELLTHL Lo, R I, BB TH
BEVAEND TR, A Cund” FERIC E LRV, BT TRERC
BEIRLR TS, 75&, BRI WEABRLLRIEDONE ) TLE
B E S ML T EV S AR A & LTY, “und traum(e) ...
LI N THRET DOV I - LIn, ThE Lind - kold,
% 106 S084 D EER BT, “traum(e) ... DL H S
NTBNBTHD, i, ¥EFHHE “und” ©onwTk, EEELTOAMM
B cBEELYR U cone, COBEBLIELT, BEAYEEEI Y
RS TeDTH B, COHEBKWTL, 35k, #H 111 S062 =, 3
% g “schlaf . ..” whfFLic “und” #H 5T LN TER, ks, A
2)DFEBl 101 S008 J7shbER a B DV Th, T TRSNICELAT
BEHDH, b LESLODHERCHMLCE LT, 05 bOLH “und”
R DIERE LT THH S,

HOAMEREFE =~ PR IRz~ FLORGIE, 2E¥D LB THB,
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A (gute) Nacht $WH  d—e RIF 01—19
schlaf gut A L. g 01, 08—13,. 18—=22

(5) Wenn Sie weggehen, verabschieden Sie sich von dem Familien-
mitglied ? ;
BERTH L5308 TH D, HEZL 25 THo 1o .
BHEYALIDL B, =—Fa 0, q DbDRIO m [NAME] 3, #Hs
e Ld BhbivQoitls, 7eidL, ¥3% q “viel Glick/Spall” wwow
Tk, HEOHAMCHTH L bDIbiL, ShHLIANbHD, HH
n i [ZIEL] & A2 200, SHET D H - TO HIw» LHBHZ L
FTHOTHD, [NAME] &7 U<, HERLOATH— B0 B4 EZ
BT HohroTc, F 122 3029 1, “bleib...” LW 5 DRAZ, FHHT)
DFH 119 8028 WAz HDTHHD, BHRAEBTH L8 TET, &
o “bleib ... RERELTHZ LB LEh T,
V@RM&&%2~b%l0ﬂﬂ“~bk®ﬂmm,0%0&%01%
JL tschf} SOBEER c—g F19#01,. 03, 06—20
(auf) Wiedersehen i—] 04, .08, 22—29
(6) Wenn Sie nach Hause zurfickkommen, griflen Sie die Familien-
mitglieder, die zu Hause sind ?
BEETH L5 EEL 302 TH Y, HEZL 260 TH -7,
FWHEIAPDSH, 2—F h,n, u DbDisLO m [NAME] 1%, K
R Lo bbb Tuisuy, TR, #ELCI - & bMERD B
5TH D, FEP 105 S031 & 105 S075 Lik, B ULDTHb, EHED
BHOFET2HED 2 ~ FAEDOWTLE T,
H®RW&W%3~bki0bﬁﬂ~b&®M@i,O%@&%DT®6O
i hallo E a A 01—10
(guten) Tag/Abend/Morgen e~--1 02—03,.:13, 17—29
(7) Wenn umgekehrt das Familienmitglied Weggeht, was machen
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Sie ? .
BELRTH LS EIZL 294 TH D, BEEL 250 TH- i,

FE S hicREOBML, HAEGKK S, BEIA LD B, =2~ Fa,f
DHox IV k [NAME] @&, il Lvd b T g b, ZHR f
“tschiiBle L DMISIATC B Do Turinl s DL, B0 Litiel S HG)
s\ TiE, BE C viel Glick/Spal ' AT LS Blodu e o o2,
CCDEHEIRWTL, BREr L LTHUNC S bbb Tw b, Lns <l
LTESIR->TWBHDM, HHWILHHGIC KT 525 D ieiBARTHS &
WS IS TCEBHBDN, LR Larkb, EE 127 S045 13,
HHRODZEL DX LERBIRETLH D0, Wi, Zbhbeish L
L7, ; ;

MORMEHEE 2~ FR IO 2 - FEDRIGIL, 2¥DLEB) ThHb,

N tschiif} YWE - c—f £k 0416
(auf) Wiedersehen i—i 06, 18—23
(8) .. Wenn Sie das familienmitglied, das nach Hause zuriickkommt,
.zw Hause -empfangen
AR5 L0 5 EE 285 TH b, HEEE 234 THo i
BRIV AL DS, 2 F . byn, s, u, w,ox OO, HEC LIS
BhhTullyw ThbDBRBETH7 v [7] UTFoBX, Fhit
hoF v ORR—HOL 0L LTHEKRET L E-T0DB WS, @&
ERL, BLAREHRTH-» T, HERLELT5, 33 [NAME] 23,
OIF I I\ T, BHE m, EH 143 S091 & LCHEIANe H S, R
ThbH, BIFEShCEBOLEL, HAGKKS,
CHORAGEERE e - FRIUES 2~ FEOHIEL, DE¥DOL R THS,

JL hallo Bk c i 04, 06—18
guten Tag/Abend/Morgen . g—1 09, -24—A42
wie war es? to 0 03,:12,-14, 16, 18

27, 29-31, 35, 40, 50, 53
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DOEE, AL THMAE LTI BEBORRY DS, KRR,
EFEVAMKIVCAFI A PE—EL ThHhrall, ThZfh (InC) HL*
(InD & 7305,

(1) Wenn Sie am Morgen (gegen 9 Uhr) auf der Strafle einen gut
bekannten Nachbarn treffen
BExXT5 L0 EEL 315 TH Y, HEZL 280 Th- i
HEIAIDS L, 2—-FmOLoKr, “na,” OFM{»ktbD%
BBHTEMNTED, A A PECRNTIR, EH 126 S041, 127 S040, 128
5038, S03%i, Hbbhd, BERE L TOHBEDO LML LIIHELNTHS
o, bt “wie geht (e)s...? 7 LHBLTLhEETT S,
L, EH 126 S041 100 127 S040 wLbhb Lo, @h0EHEM
“na,” & “wie geht (e)s ...?7 LDOHWERbTUTIWAE I %, &
5THh b, “na,” &, WERPTHIC LHLT, OGLD0EHKRELT
BETNETH-Tehd Ui, “na,” b & bIEREH O ED
W AR B0 55 E Y OEATW I e bif, RETOREOEHGK I
WTTHD, DN THEUCHEHAGCR ST TH- T, LIRMIMTLD
DEATHB, LY A PERT D, BFEOHFIOLMIZ, Z0 “na,” &
LB EL L THB, BFE §, k, 1, 0o X0 i [NAME] i3, #
R Lok bbb Tioy,
RO EEHE =2~ FRIORHF 2 — FLOMEL, 2¥DLBhTHD,
JLE (guten) Morgen 3k d—f pag s 03—04, 08
10—20
wie geht es? ]—m 06, 14—15,-20, 23
25—28
(2) “'Wenn Sie gegen Mittag auf der StraBe einen :gut bakannten
Nachbarn treffen :
BExTHECHEEE 39 TH Y, HEZL 282 Th-Te,
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BEIATDHL, “wie geht (e)s...?7 b5 “na,’” kow
T, TXCOARDNLEBYTHY, CCOHARKVWTH2—Fnod
DDy BEEECHR BIA, ToF, I 2T, “ was gibt (e)s Neues?”
bR ThHbbh, 2—FoDLDDIbLIBFAI L THB, B
#f, I, m, 0, ¢ BLOJINAME] & #EMC Lad bbb T,

OB EEFE 2 — VRI A= — FEORIGE, 2EDLEI THD,

B - (guten) Tag B d—e a3t 04, 09—10
1421

wie geht es? m-—n 07, 17—18, 21—22

26, 28

(3) “Wenn Sie am Abend (gegen 7 Uhr) auf der Straflle einen gut
bakannten Nachbarn treffen

BIEET A L0 E8E 319 TH Y, FlalBk 280 ThH -t

BHRIAIDSS, 2—F j,], 0,0 DdokI n [NAME] 1%,

R Lok bbh Toig, ROBIEEE 2 — VR IOAH=2—~FeD

KT, DEDEBYTCHDB,

JIRY| {guten) ‘Abend -« Bz e—g FH 02, 08,:11—18

wie. geht es? q—r 05, 16—17, 23

26,28

(4) -Wenn Sie eine(n) Bekannte(n) (gleiches. Geschlecht) treffen,
der/die an diesem:Tag Geburtstag hat
BT L0 [EEE 318 TH Y, HEIZIL 269 TH -1,

COHHE L0 EDEE LT oW TL, REOERLXRET 5B OWT,
BRIMNEOEEL Lz &%, 92 s Tkhindiulisbicwn, 37
b, MEOEHHOEREEKD 5 BREWT, W THSD, L5 HiEd,
W U il e blsh o foo TR ER, EEIhRBISHETH ST,
FEELNBEH L THRIHERX, 2bhb LR TH-C LK
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WLHIR E W ORI, WERLY, ERIVALDOS LT, MM LrBHD

bhTeignb o, FIETs2 Lk, bIRRIlibiiv, ERIALO

=—Fm, 0,8 DDEAHLNE [Al 1, B ALz uwshbbhdd

WHZETHB, I, KIAD [Al BOVTRMHELT, —HRCERA
CoWT, AU A MR AR, TOBFIOIHF ZBE L T o,

ROAMEREE = ~ FEIVEH =~ FEOHIGE, 2EDLEH THD,

JLBI - herzlichen Gliickwunsch 5% h-—1 FIE 02, 04

07—11, 20, 26, 28—34, 44—60

alles Gute p—Yy 02, 08—09

15—18, 21—22, 30~32, 35—40, 43

48—53, 6263, 65—75

zum Geburtstag A 04, 0910

12, 14, 16—18, 20—22, 26—27, 31

33, 3639, 43, 46, 48, 51—52, 55

59, 6164, 66—67, 72—74

(5) Wenn Sie eine(n) Bekannte(n) (gleiches Geschlecht) treffen,

bei dem/der vor kurzem ein Familienmitglied gestorben ist
BEETHLCHEZET309 THY, FEHEL 236 TH-T,

BRIVAPCECT, 2~ P, —HONLFD) bIckXFrb) & ¥

Biopieh T Liehd, MR, ¥LEDBINBINEEL-ET
DLETHBH KXFRE-THOHLLTHD =~ FOLOR, BEENHX
CTzoXWT, BHUNTHE. ERNI RN THS O, BROZ L

ThHHb L, 2 —F T ObDrekbhs [TOD] 1, “oEED

BRIt~ 5 ““ein Familienmitglied gestorben ist” &, ER L7430

TH5b, 2~ Fhiwsabhsd [T, LZERTHHObhBEVSZ

EThBH, TOBEHE T @woT, AHY A b0k, ToBFIOIERF%

BRLTWEWL, EIAT, 2~ FBRNFTHLLIN T D —FHOER

W, BRET20LWC, v7 [41 BT, v [51BToh
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THHN, EX, TOL2DTF v rlX, HEBNMNCES S v IO TED
LW LOTHE Vs REAEHBOCIMLTCHB0E, D EDDT v
DHOELTHLEELDTLIVE I RbDTHL, HIFhEHf=z—F
B LUBOERICHWTIHEL, LrbPFlRdEL TV, Ik, v
7 [7] &5 —3iL, WhilixEidTths,

HOoAMEER= — FRICEHa ~ VLWL, 2¥DERH THDH

JL#l  (guten) Tag BwRooc R 0927
(es) tut mir leid A—B 13, 16—18

28, 30, 33—34, 36—43

(mein) (herzliches) Beileid C—S 05—08, 12, 14

19—27, 29, 35, 37—38, 44—63

4.

Dlb, s s s LT, EELEEL TGRS, BFa— Fofk Ak
2~ FOEREEHELUTHRIZL bR L5, MEoER&Ehb T
WhDOTHD, BEOMHICE, ToRHEOREL» &, BEROEIITD,
AFPEX R LEREEAOS L —ERE o L 5 LR L TWhin,
L Lissih, 25 LB~ Z ALK RWT, Hx0RBE A ImT
Bichh b, F4 VEOREBERICHSOWT, 9F0—E¥FELTCIVOT
ivwink Bbbhsb,
FA4 vBOBREBOERIL, FoldkEuknTd, k0,
LnLHsHr—EOHEAD, BEHE,DERIN, Lol Re
LicfRFED D5, REOER W LERE VS Lok, BERORE
L, PHIOBF LD, TOZHEOFELTHAKTHS, L oT
I,

CHBEOE X HEELFR  UERIC ST, hhb oo kR
i, O EoOBREBOER, W OnDEENREA S LT, FEL TV
THHS, LLEND, TOW Dn0ERY, #RcboTthy, O
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EOOREZEOEMBL, FAE LTREVGEDDIFEETNELDTH -
TP Th s, MENLBEFRES - T, 0ED2DERD S bt DL FE
ThH, WXk VERTFHELEhsTERbbiE, Wb DB
RO ENLBRE S > Thbbh TELDR, WEZEONWIEEINIT %
S ThbOZEThHD, TOMRDOENMCHFIORENS bbb TERDL,
FREDLEDILTHD,

o, BFIOBRFOFEL, REOERLRET DILhic>T, B0 EDD
BRERMNE ot Thobb, BEELUTHRETHLDORIED S b,
HHQZEFRL TEA L,

FREAMEE L CHREL 5 25020 %, FREWCERL LT
o ORETS :
EWVWSLON, BRGLAEMBLEL T E W2 ETHLENLTH S,
LT, BEROBERL, RUDHEALL,
BOITH B DL, ERELTRETS
EWVHHEE, olEBE BT bl aTeDTHB, bEID, TH5VD
THIOREE LT, v LS HEBRETHZ LML - T 5,

—ME R ER L LML L TR E RI R 2ok Lish o icicd
w, XETEOMBEOI LTV, FOWLLOMNE, 5 2imb o blatk,
WE, BROT vIRIhbBIENBEDWT, Wt 2B,

BHRC T v 7o LR BEEBRET D8 H - T, HENLBEGRERT
DERFIRT 22 LN TERD -7, THIE ERSRTIRIIFE Ligy
N TH B, TDRIIL, BMELLT v 27w LEIE, WERL, ERkoE
PLicdb D FLDB T LEsTLESTWT, Wk, ErOEHER
BHIEDTERG, RELRDO—FEOTILELARD, EHT F =7k
7 ThB, EF, TOUETER R I bRTER bRV THA 5, LOUET
CEBELTL, YFZOEHOEREL -ESLI 005D, Er0HEE
DRAREBRTHC LY, BRI LEBbbhs, AL, 5Lk
T & OFERECAMRIREL LS T A b, —HAORD L ORI e
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Ml iR LT & e,

DER, TNTOER, 7 v 3FEhick AR LN ST, —KkIiTH
CHEFIEN S B, LBHRL TS, LisLidib, HERZO LS MEIEL
Twbbtikind, EEIE, 0 2o0FHOS BEHRONE LT, #
LT vl LHEOHDOESBRETL D5, RE0L0BT 5,
TREDWTE, ok 2, Rb TOBREBOHAGK DV,

—«—Aj
a d f C T

—

DL, BWHNG WHhIETRTEDOHH M ANL ST LR, BEETS
IoeRbbhd, HRLLAVEIIZANETI LG, BBERZLETHS,
ZH5 LT b, ARWHARRORHRE LTEcE A0, MEEIE
Bl KA VEETHD LD C Lk, kL, BELIShE LT,
[EVAE < DHIERME D B TR E OB AP LORBI T BRETH D,
Ric, STEXPRT, 0E&2<brb, KETOBREOHEADNDERY
AL v [1] & [2] LR, ARV ArRENTE
Fhiz Lic o TREBE B2/t TWwWaAD, £, 2050005 v 7 ORK
MERETHb. HVFER V- TLE S e biE, AREROEF ORI
WL, SKADT vy OTERSIT AR, H5MEORYN LT
Bl TOeDTHD, L LD, BEOBERS T OMREER
Lize 2D, REOEDOMROETICL - C, WEALND X5 AR E
PNET TS, TOX57T e ErDHEAROWILESMTHD H B
ETHB, LdTEE, W EThHIL,

3] FETOBREOHEBAWOEY 2 vk T, BFEhx s Ul
DY, HPEDE L, 198 =— Ok L0216 <~ — AT DMEL,
FTOBEHZFWYEEF bbby Tb it i T,
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it a 10y halle
b { 2) hai / ola /
¢ (-2 ariif Gott7/dich
L21d ¢ 0 auten Morgen!
¢ U 1) schdnen guten Morgen
f {198 (autein Moraen
g A0 Malraien
b tauter Tag
[ bOINARET]
CAT § 0 1A e
k © 1
Lo i
m’ D
O Tn 1
{0

,«
N
—i

- a
Yohal ol

-a f

Haila, auten Morgen!
Hallol Ttiten Moraent

a3 -3

Hallo, Dad!

a-——k .

Hailo, out geschlafen?
b
He

an Gott!
Griily dich < Hallo,

—~
1ch winsche auten Moraen,
X ) e
1) Schiren guten Morgen!
e

oY Guten Morgen!

1y Guten Morgen. S Hallo,

Y Gaten Morgen. / Morgen.

LY Duten Moraen, .

—~ f i
¥ futen Morgen, Mama(l)
tuten Moroen, Muttit
Gt Morgen, Vater!
Guten Moraoen. mein Liebling!
it Margen, mein Schatz!
(uten Morgen, Schatz (1)
Suten Moraen, Rirl=Knsename]!
tuten Morgen, Dicke!
Guten Moraen, ., [Namend

PSRN N

S
N
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{1 PP

011 ¢
12 —
020 ¢

(OLO4F
 ~»--~~~ f-3

1 e

Q24 i
G4l
Qhey o
049 ¢

054 ¢

» ...(Nonnum deg Vnrnamenci)
........ f 3 J ;

2y Guten Morgen,
F1inGaten Morgen,

9y Guten Morgen,:
3) Guten Moraen.

-------- - f -k

5) Guten Moraen,
1) *n Morgen,
~I¥=Guaten Morgen,
- f — L

1) Guten Morgen,
et AL

1Y Guten Moargen.
ER S S

1Y Gutern Moraen,
13 Guten Morgen,

mein Schatz,
Schpatzi.
Lieher,

1Y Morgen,
13 Moraen,
1) Moraen,
SRR
{ u (uron Faq

as ist.2

— 3
1) Ha 34 du qut geschlaten?

Mamiy: o
Andreas,  hast

hast.

at 'huarhen’
as ist Zeit,

» hast-du rgut
(Hast dud Gut

e g
S8 Morgent !

Ly Mor'nt / dada.

1) Maint [Plattdeutschl /7 (Guten)
Ty i

21 Morgen, Mama!

1Y Margen, Fapa!l

giiten-Morgen!:

dusgut ‘geschlafen?
du gut qeschlaten?

neschlafen?
aeschiaften?

aut geschlafen?
aut geschlafen?
avsgeschlafen?
mip aeht es rﬁr"‘

mqr niu munter/

Motaen,

eit zum fufstehen,

25 e
0"'/-‘ ¢ 2y But qeschtafen’?
2l e, N U '
O*P (G Brr. ist es nier kalt,
00
040 ¢ 1) [Morgergrulbl
050 ¢ 1Y [aganz wverschiedere lxlm‘hﬂ ;
N
Q07 032 033 034 039 0535
L 11 a ¢ 2) also (dann)
b (:2¢2)tschif /ichau./ sers.
[ 21 ¢ ¢ 1% eire ruhige Macht
d (249 gut(e) Nach(t)
e (15 Nacht
31 f 17 (NAPED / aLIersewts

.0

N
o1



g ( 89 schlaf(e/t) {(recht) gut}/{wohl}/Xs chiﬁn}/{*sund}

h ( 4 angerehme (Nacht)Ruhie)

L5114 ¢ 9 triume(e/t) {(erdwas Schones }/(schon}/ suB)

L6613 ¢ 2) ich bin (Jetzt wirklich) mide .
k € 10> ich {geh(e)>/{lege mich) (jetzt/wohl) fsrh 3fen}/{m( da)s/
zu Bettd>

L 81 L ( 2 gehst du auch bald schlafen? / zusamnen

C9mi{ O bis Morgen
n ( O) ich wecke dich

====aa : D

01 ——————ad-~g
052 ¢ 1) Also darn, gute Nacht! Schlaft gut!
~ad ek L
) Also, ich gehe jetzt ins Bett, Gute Macht zusammen!
bd i :
Chau, qute Nacht,

~be
PO ¢ 1) Macht, Tzchif,
05 —mrerm e
040 ¢ 1) Efre ruhice Nachtt
Q6 e e

hufu Macht!

= Macht, / Techilh,

i cht 7 Tschul /v Sarvus
23 Gute Nacht, / Nacht!

ute Nacht, / Laft qut.

Gute Macnt! / Schiaft gut!

Y fwite Nacht!t # hiaf gut!
v

te Nacht
fote,
w1y {Bute) Machtn, / Ich gehe ing Bert.
¢ 5 LGut' Nacht!

3 Giate Nach.

- f

Schiaf qut 7 Bis Morgen / Traum' schire

o7

003 ¢ 2 Nacht, Mama(!) .
004 ¢ 1) Gubte Nacht, Mutti! 7 Gute Macht. Babs!
205 ¢ 1) Gute Nacht, VYater!

056 (1} Gute Nacht, mein Schatz.

007 « 1) Gute Nacht, mein Liebling!

006 ¢ 1) Gute Nacht. Liebling!

055 ¢ 1) Gute Nacht Liebes.

002 ¢ 1) Gute Nacht, ...{Namel!

Q08 ( 2) Gute Nacht zllerseits!
08— d f g

031 ¢ 1) Gute Nacht, Psea, schiaf gut!

032 ( 1) Gute Nacht, Schatz. schlaf gut!

09— —- ¢ f g i
033 { 1) Gute Nacht, mein Schatz. schlaf gqut urd fraum etu.as
Schires! .
10 ——————d ~ h
022 (1) Gute Nacht, argerehme Nachtruhe!
021 ¢ 3) Gute Nacht, angenchme Ruhe!
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i1 e d ~ g Lo .

018 ¢ 1) Gute Nacht, schlafe recht gut!

Q17 ¢ 1) Gute Nacht, schiaf recht gut!

013 ¢ 7)) Gute Nacht, schlafe gut(1) -
015 ¢ 9 Gute Nacht, schlaft gut!
STO09 28y Bute Nacht; schlaf - gutt: V. ol

010 ( 1) Gute Nacht, schlaf gut! [Evtl.: Hirweise auf den nichsten

Tag, ob jch geweckt werden solll

083 ( 4) Gute Nacht! Schilaf gut!

062 (1) Gute Nacht und schlaf gut.

061 (1) Gute Nacht, schlaft wohl.

019 ( 1) Gute Nacht, schlaf schon!
12%x— d—-g

046 (1) Schlaf gut, gute Nacht!
13— d-g i

014 ¢ D) Gute Nacht, schlafe gut und triume schon!

0lé ¢ 1) Gute Nacht, schiaft gut und frdumt wss Schones!

011 ¢ 1) Gute Nacht. schiaft gut und trium was Schones!
14 d jk

034 £ 13 Ich bin nlde. gehe (wohl) ins Bett. Gute Macht!
15 d - k

027 (1) Gute Nacht, idch gehe jetrzt >4 Bett.

025 ¢ 1) Gute Macht, ich gehw jetzt ins Rett,

026 (1) Gute Nacht, ich geh' ietzt ins Sett.

023 ¢ 1) Gute Nacht, ich gehe ins Bett!

24 ¢ 1) (Gute Nacht, ich agehs in das Bett.

028 (1) Gute Macht, ich iege mich ietzt schiafen.
16 d L

Q29 (1) Gute Macht, gehest du auch bald schiafen?
17—

036  4) Nacht!

080 ¢ 1) Nacht / Schlafit) gut! ’

o7y 1 Nacht / Schiaf® gut / Arngemehms Ruh' / Triume sUB.
18 ——e—-— @ f g

039 ¢ 1) Nacht, Schatz, schitaf gut!

O6h (1) Nacht. Liebar, Schliaf schon.

19 e - g

Q72 2) Nacht., Schlaft gutt
D37 4 3 Nacht, schiaf agut!
038 ¢ 1) Nacht, schtaf schion!
s i A |
060 ¢ 1) Schiaf aut, mein Spatz,
Q45 ¢ 1) Schlaf schin, mein Schatz!
21 . el 4
043 ¢ 2) Schlafe qut.
041 ¢ 10 Schiaf(') Gutliy
071 ¢ 1) Schiaf gut 4 Bis Morgen, Ton woecks dich,
043 ¢ 2) Schlaf schon!
Ghdh (1) Schlaf! surd{=gesund]!
P2 e —~ g i
Q47 (1) Schlaf gut urd triume schiin!
23 3j
064 (1Y Jetzt bin ich wirklich miide.
24 k
051 ¢ 1) Ich oehe ins Bett,
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050 (1) Ich gehe jetzt schi‘afen.

058 ¢ 1) [Abendgrull : RTINS

068 (1) [ganz \ersc.nedem bdorte] beoud L Eeid
012 020 O30 042 048 049...054 055 056057 0867 073
074 : . L ; T T RS
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Ll
[
.y

M-
-

also

b ¢ 15 alla / adios / adieu /‘ade ‘/uc(hYias s tschau
T 21 ¢ ¢ 3 tschd /sehd oo wumsd "o don oo ih it O
d (14B) tschiid / tschils Foon V5
e ¢ ) tschuly 7 schild o HHELL G
f ( 2) tschiBle R AT LA SRR Lo
g ( O tschilBikowskd ol il LN .
h ¢ 3) serws / servela’
£33 3 (81 auf Wiederseh(ain
i 1 3) Wederseh(e)n .
k { 0) gehab dich.wohl Tl e :
L ¢ 23 (ichiwir winsche(nd dirs uns‘ eiren outeh/w‘homn Tag/ﬁbe"»d
C4lm e 5y (NGMED
083 n (22 ich gehiey ({ietztX {dann>/noch -mall)
Ciwegl A dort 7/ (au machy CEIEL D) W0 3¢h 'Bin wag <
ol o 1y aell Yl
L 77 p € 15 mach(t e)s gqut ; L
T8 g 3 viel Glick/Spad (m dpr auhlxlm ARt
r o 3o bw {gleich>/Lhaldr/{zpater>/<heute ak\»nd x’vwr 1her}/
danri/{dahink/C... Unhry S
L9ls € & wh kKerme bald wieder o Tchebin L.y L»h* wii de" da <
= = oo e = =={5T)
01 ad r BRI ‘
Q4 (1) Also tschil, bis spdter! v g
02 — — ol it
058 ( 1) Alla! [abgeleitet vom franz, "allez"J
089 ( 1) Adios. Chmo A TsehlBlor T o e gl
059 ( 2) Adieut’ KRR
112 ¢ 1) pdisy fh o¢h / bis gleich
056 ¢ 4> Pde(!):
086 (1) Ade / l\ufumdm‘ sehen / Tschily
101 ¢ 1) Chau LT
OY7 ¢« 1) Tschaut S o
03~ b S el - e
095 (1) fAde! Tschid Do T
Ol by :
106 ¢ 1) Auf WHedersehens Allal i« o ASIE R ¢ L
05 b p [REETE R
057 ¢ 1) Ade. mach’s gut! foir S LTI
0 C
019 { 1) Tschot : :
Q0% (13 Tschd 7 Bis spiter / Ich gehe UL hm.
020 ¢ 1) Schd! / Tschiis! E chn
) [ —d
Q01 € 51) TschUB(H)

102 ¢ 18y Tschiil U
23210 1) “Tsehif -/ “Also, - ichigeht jetzt / lxheder:,ehen LLood o
93 { 1) Tschiuf /Ade e s
087 ( 1) TschiiB / Ade / Bis nachher
115 ¢ 1) Tschi8 / Ciao ¥
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250307410 TschiiB / TschuBikowski /. Servela . .
030 (1) Tschif / Auf Wiedersehen / Bis dan ...
088 ( 3) TschiiB / Wiedersehen
092 ¢ 1) Tschif / Mach's gut / Tschau
094 (1) TschiB / Mach's gut / Gehab dich wth‘
108 ¢ 2y TschiB / Bis bald
113 ¢ 1) TschiB / Bis spdter
116 ¢ 1) Tschig / Bis gleich / Wiedersehen L
117 ¢ 1) TschiB / Bis gleich / Bis heute Abent . -
119 ¢ 1) TschUB / Bis dann /7 Mach's gut .
098 ¢ 1) Tschiif / Bis damn / Bis nachher
082 ¢ 1) Tschi8, ...
072 ¢ 1) Csage,] Tschuf Lund wohin ich gehe ]
- 109 15). Tschus
08 - —d i

085 ( 4) TschiB, fuf Wiedersehen.
105 ¢ 1) Tschil! (Auf) Wiedersehn!

09 —————d L

Q09 ¢ 1) TschUB, einen schinen Tag!
10— d ~ m -

074 (. 1) TschUB Mama, . .
11 d-~m q L .

008 ¢ 1) Tschiiy, Andreas! Viel Spall in der Schule!
Z2———d-—n

16 (1) Tschif, dch geh® noch mal nach ...
77000L% 6 2) TschiB, dchugehe: jetzt (zu ...}, -
Q75 1) TschiB, dch gehe jetzt ...
012 ( 2) TschiiB, ich gehe jetzt. - it -
Ol4 € 2) Tschif, ich geh' jetzbd. . . ... .. : T T
013 ¢ 1) Tschia, ifh gph' dann -

15— e 1y T =
100 ¢ 1) Ich gehe 19f¢t dort und dorthwn Tschuﬁ SRS T S
073 ¢ 1) Ich gehe jetzt, techliB, ... : e
035 ¢ 1) Ich gehe ... oo ,\Tschﬁﬁ(L} s
0323 (2 Ich gehe/geh’ tschiil - .-

14 d P gt e e
010 (1) Tschiiis, macht es gut!
071 ¢ 2 Techiify, mach's  out,
104 ¢ 1) Tschid, mach's  gut. / PaB auf.
120 ¢ 1) Tschuf! Mach's gut! K
i5 d pq
011 ¢ 1) TschiB, mach's gut, vielsGlickt, ..
16 d

r
005 ( 2y Tschii3, bis heute abend!
002 ¢ 1) TschiR, tis gleich!

K3 ¢ 4 TschGB, bis gpiter!
110 ¢ 2) TechiB,.-bis spdteri- -7 -
A07 ( 2) TschUBR, bis bald.
079 1) TschuB. Bis bald.
Q07 ¢ 1) Tschi® ..., bis ...
17 d rs Lt
Q06 € 1) Tschiid, bis bald! I¢h binum.so und: sov1oL Hhr wiederida.

e @
ov8 1) TschuB,
081 ( 1) SchuB,
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99— f
017 ¢ 1) TechiBle!

D ———f ~-m
2018 0 1) Tschiile, mein Liebling!
21 h ;

062 ( 2) Servus!
114 ¢ 1) Servus / Tschif

2 S |

022 ( 55) Auf Wiederseh{ednry!

097 ( 4) Puf Wiedersehen / TschiB

030 ( 3) fuf Wiedersehn!

029 (1) Auf Uiedersehen! Bleib ...
23 — i m

023 ( 2) Auf Wiedersehen, Mama(!)
24— § —n

028 (1) fuf Wiedersehen, ich gehe einkaufent

i P
024 ¢ 5) fuf Wiedersehen, mach's gut!

26 i |
027 1) fuf Wiedersehen, viel SpaB!
27 3 r
025 ¢ 1) Auf Wiedersehen, {bis bald3/{(bis ... Uhr>!

5
026 (1) Auf Wiedersehen, bis heute abend!

28x i r .

049 ¢ 1) Bis spater, auf Wiedersehen!

- .
080 ( 2) Wiedersehen! ¥
031 ( 1) Wiedersehn!
30— |

054 ¢ 1) Ich winsche dir einen schénen Tag/fbend!
3]l e 1}

076 (1) Ich gehe jetzt. .

096 ¢ 1) Ich gehe jetzt / Tschif / Bis dann

034 ( 1) Ich gehe ...[2%el].

C————— N O P

039 ¢ 1) Ich gehe jetzt, gell, mach's agut!
33 ——— —n —

040 1) TIch gehe jetzt weg. Bis nachher!

042 ( 2) Ich bin weg,

¥

P
C51 ¢ 1) Mach's gut!
pr
052 (1) Mach's gut, bis bald!
36 r
069 ( 6) Bis bald!
084 ( 1) Bis dahin,
047 ( 1) Bis nachher! / Wiedersehn! / Tschiifi!
048 ( 4) Bis spadter!
{
(

H

118 ¢ 1) Bis spiter / Bis nachher
111 1) Bis bald / Bis dannt

s

043 { 1) Ich komme bald wieder,

£y

041 ( 1) [Ich sage, wohin ich gehe.l
067 ( 1) [VerabschiedungsgruBl
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o070 (1) [situation-abh3dngiagl R
0568 1) [Verschieden!] : ) ¥ il
N P R
021 032 03 037 035044 045570467050 053 0557060
061 053 064 065 005 083 Pl C- MR
R )
11 a ¢ 8 (halli—Yhallo S
b.{ 4) hei / hi ¢ high / 1u«“hhu
¢ (16 griB dich/euch/Gott. .
d ¢ 2) ola / ciao / serws
L2l e ¢ 90)) guten Tag
f {200 Tag / Tach
g ¢ 1 Tdgchau ! N
h ¢ 1) eiren schiren du‘mh (‘,ba
i C19) (gutein Bbend st rngn
3¢ O Aberd
k ¢ 7 guten Morgen S
U0 0) Molrglen '
T 31 m ¢ 4) NS
Da4in (1) so ool
£ 51 o ¢ 21) ich binfwar eder) ({da}/
'gihier ot
p { 5 bin wieder da/vur'uc« # schon zuriic b
g { 1) ich:bin froh, dich zu sehen Teawte it e 0
L6l e €3 nal? R A
s ( Z22) wig geht (e)s teuch (aller)) (denm? : :
C71 ¢ ¢ 2) wie wittisitheute’? Vo wie mnar derl la() Vieoeint i
u ¢ 1) was hast du gemacht? ¥
v (3 alles klar? 7 atles in Ordrung?:- o
Soviciy L Tan o DR SR
01 B —- | -
027 ¢ 53) Hallol(!) R N ¢l
37 ¢ 1) Mallo. Twende mich zurlckl ‘
088 ¢ 1) CIch sage.l Hallo
102 ¢ 1) Hallo 7 Graf dich, .
G911 1) Hallo / Guten Tag 7 Guten Dberd. :
114 ¢ 1y Hallo /7 Guten Tag 7 Wie gehtfe 0 g =5inedt 0
112 ¢ 1) Hallo / Tag / Moin E
02 1) Hallo / Wie war's heute? ;
082  2) Halli-hal Lo SHRI
02— — a3 e AT il R [T
10% ¢ 1) Halle, guuen Tag. SERES
084 (1) Hallo! Guten Tag! ol
03 ae i
106 ¢ 1) (Guten) Tag! Hallo! .
04 a-—-m st b siad et 0F O
028 ¢ 1) Hallo, ...0Vornamel!
05 a [t
0335 ¢ 1) Hallo, mh bin wieder "lumgk
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Hallo, ich bin wieder da,:
Hallo, ich-bin wieder da,
Hallo, da birm ich wieder,
“Hatloy: da war.ich wieder,
Halle, ich bin da.

Hallo, da bin ich.

a - 0s : . i
Hallo, ich bin wieder zu i.auae. \die,geht“s wuch gl Lan?
g - p o :

Hallo. bin quder 2urtck,

yosde durch ein
Gruwort. ] o

2 Hallo, wie geht es

a s
Hallo, wie ageht's euch?
oy
Hailo, wie geht’s(?
Hatlo! Wie geht’s |

a st

Hallo., wie geht's? Wie war f'ier Tau"

t .

Hoilo, wie war's?

b

bl

v hiagh. ; R .
Hi  Tag /7 Moraen / TObend {ie nach Zeit]

Juchbn! :

¢

Hriid dich!

Gral eucht 7 Hier bin ich /7 w"ber\d :

Griid Gote (. o

Grifd Gott / Hallo 7~ Luten l%bﬁnd

ce .

uten Tag, ril Gott! h

Co=ame :

Gridts dich, Vater!

€ - 0

Grid Gott, da bin ich um_dPr

d

Glat

Salul [Franz.l

e R —

e

Si Guten Tag/Rhend! Lie nach Tagiz

o

Guten Tag(l).

Guten Tag. ’ Hall.')

Guten Tag 7 Hallo wie geht's?
Guten Tag! [rach Tageszeit]

Guten Tag / Guten fAbend,
Guten Tag / uutﬁr. Abend # Tag |
(Guten) Taa ~ Morgen / Abend
¥ Guten Tag! [Und frage, ob es I\buml\mtev gibt, 3
Guten Tag, ... o
e —— 0 <
Guten Tag, Ich bpin zurick. e s

—

Guten Tag, wie geht es euch?
Guten Tag, wie agetit’s euch?
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¢ 3) Guten Tag, wie geht's? .. :
¢ D Gxten Tag. Wie genrt's? / Guten: Tag.
s u
[V buten Tag! Wie geht es, was hast: du gemahhtﬁ
f
¢ &) Tag(h)
¢ 4) Tag.,
¢ 1) Tag / Hallo / Na
v (1) Tag / Guten Tag / Hallo / Na
¢ 1) Tag 7/ N'Aberd
¢ 1) Tag / N'Aberd ~ Morgen 7 Halto
X2 (1) Tach / n"Abend
22 ,,,,,,,,,,,,,, — f m
009 ¢ 1) Tag, Mama!
2% —mmr——— f m —- 0
013 ¢ 13 Tag, Nsmend, ich bin da.
24 - s
010 ¢ 1} Tag, wie geht's(?;
01z ¢ 1Y Tag, ...! bhHie geht's?
25 ——- f -V
GLi ¢ 1) Tag, alles in Ordnumg?
L
JO4 ¢ 1) Tagehau / Guten Tag
27 s .
714 O D) Eiren schéren guten Abend! Wie gehtl es euch

Q15 ¢ 15) Guten Abend!

ul? |
108 (<
vz |

(
5
50 -
051 ¢
kil

{
i
{
{
(

2}

(")¥n Obend!

denn°

13 Uie nach Tageszeit:] (uten fberd / Hallol
D

5)
1
13
13
1)
iy

(Guten) Aberd..-/ (Guten) Tag.
k

tuten Morgen/Tag/Bberd Lie nach Vageszeit]
Guiten Morgen! /7 Guten Tag! / Guten Sbend!

L

So, Jda bin ich wieder!

-- e ¥

Ich bin wieder zuruck
Ich bin wieder da.

Da bin ich wieder.
Ich bin da.

[Nur wenn ich nicht gesehen werden kann:

bin wieder da. / [Sonst:] Hailo,
P

5) Bin wieder da.

3 1) Schon zurlick.
3\5 o e e ..
5% ¢ 1) Ich bin froh, dwch 211 cohpn‘~
B4 r -
OS2 .2y Na(i)
25 rv
O3 (1) Na! Alles klar?
36 v
072 © 1) Alles klar?
O .
Q26 ¢ 1Y UIch sage die Tageszeit,]

234

1-Ich bin's. / Ich



025 ¢ 2y [le nach Tageszeitl
024 (1) [Mit der Tageszeitl
073 ¢ 1) [Tageszeitabhidngigl
059 (1) [Verschieden, abhingig von inreren urd HuBeren: lh'lstandpn]
062 ¢ 1) [Kommt auf die Situation an,)
076 (1) [Verabschiedungsarul
084 ¢ 1) Lverschieden]
0385 ¢ 1) [nichts Bestimmtes]
N .
018 020 021 022 Q2% Q47 0550005 047 08l
065 067 078 D79 OBs 089 00V 1L
ClTaid iz (, damn a

1 H
b (11 adios / adieu 7 ade /7 ciaso & (tsichau

L2 c (¢ 2 tschd / schi
d (122 tschip
e ¢ 3% thf 7 oschul
¢ 1 tschiidle
{20 serws
o0y pfliat i

—
[
j
i

f

g

h

i 0 &8 auf Wiedersehioin

j o0 A Wideidersehtern & Widazehn
[ 41 k€ 23 INGED
) [

m

n

s}

]__.
f
)

L0 1) schade, dath du sohon gehensmadt
1 maft Jdu schon geher™ 7 gehst du weg? S wr»lun
2y ann kommst du wie 4 bleibst du, Large?
O 1oy kommlest) gubt/baid rel L owieder /0
kommies/ ) {autd/dnichi so spdty zurick /
komle/t) (wiaeder) aut <heim»/<{rach Hause?
p (18 bis {aleichd/ Cbuldr/{spiter>/{heute Gbands/Onachherss
“damnt und darn) F
G mach(t e)s gut
L7 r ¢ 2 viel Glick/Spaly : i
s {3 gute Rickkehr / qute Winsche fir den.ldeg / dch wiinsche din
dasselbe
t ¢ 5 pafd {auf dich) auf /7 patd gut Juf ur*tewef"
{81 u ¢ 5 sei/fahr vorsigtiag / fahre. Langsam -/ Lab.dir Zeit

5
~
el
.
N
-

= (710

01 e e :
105 ¢ D Jd’kchu(& bis nachher Letc,]
059 ¢ 1) Ja, dann alsc. Bis spiter!

02 s b ;
Gy ¢ 1) Adios / Tschlil / fuf Wiedersehen v Pflat Di!
062 ¢ 4) Ade()
Q95 ¢ %) Ade / Tschifl
101 € 1) Chau
O34 ¢ 1) Tschau.

03 ——r—ee— B ———— g

263 0 1) Adieuw, mach’s gut!
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o e ¢

017  2) Tscho!
o —d

00L:(:50) “Tschis (1)

100 ¢ 15) TschiB

093 (1) Tschi / Ade 7/ Bis nachher S
1) TschiB / Auf Wiedersehen / Bis dann

096 (
094 (1) TschiB / Widersehen "
112 ¢ 1) TschiB! / Komm bald wieder / 815 dann
<114 ¢ 1) Tschiit / Bis bald
110 ¢ 1) TschuB / Bis spdter '
113 ¢ 1) TschiB / Bis gleich / Wiedersehen
115 ¢ 1) Tschis / Bis gleich / Bis heute dbend
116 ¢ 1) TschiB / Bis dann-/ Mach's gut
111 ¢ 1) TschilB / Mach's gut
0% (1) TschiB / Mach's gut 7/ Tschau
193 ¢ 1) Tschils / Mach’s gut: / Palb auf!
008 (1) Tschis / PaB auf dich auf! / Schi!
107 ¢ 1) TschiB / Fahr vorsichtig.
N2 ¢ 3 Tschub, ...t
Q14 ¢ 1) Tschif! [Eventl.; "Gute Fahrt, Reise” etc.]
015 ¢ 1) [Sagel Tschiif! Fund frage manchmal., woh‘m sie geht. ]
10% ( 12) Tschis
106 ¢ 1) Tschiis!
%6 - d i

092 ¢ 1) TschiB8. Auf Wiedersehen.
104 (1) TschaB! (Auf)! wwederaehen'
o ————e d =k — s -
013 ¢ 1) TschiB, Landreas‘ Tch wing he' dir dasspre

!?ff/J ¢ 1/ Bleihbst du Lange”‘ fschu@' [Und je nach dem: auch noch: ] viel
SpaBl .
QD i (] e O T
010 ¢ 1) TschdB! Komm bald unpder'
011 ( 1) TschiB, komn gut  wieder!
012 ¢ TschUB komm gut heim!
10 s e d —p DR
102 ¢ 2) TschiB, bis baLd‘
Q03 (1) TschiB; bis spidter!
004 ¢ 1) TschiiB, bis heute abend!

11 4 —— p g
087 ( 1) Mach's gut. Bis gleich. Tschii,
i2 d q
Q05 (& TschiB, mach's gut!
098 ¢ 1) TschiB, mach's gut / Viel SpaB
117 ¢ 1) TechiB! Mach's gut
13 d qr :
€06 ¢ 1) TschiiB, mach's gut, viel Gliick!
14 d e AR

009 ¢ 2) TschiiB, paBl gut auf unterwegs!

072 (2 SchiB.

Q76 ¢ 1) TUB.,

f~k

016 ¢ 1) TschuBle, mein Schatz!

16
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17—y

065 ( 2) ServusCh) it
18 — i
019 ( 48) Auf Wiedersehen!
091 ¢ 1) [Ich sage,] Auf Wiedersehen,
029 ( 2) Auf Wiedersehn! : Vi A
074 (1) [GruB erwidern z.B.1 Auf hlwdersehen.
028 ¢ 1) Auf Wiedersehen! BLe1b s
19 — i-o i Byt
027 ( 1 Auf Wiedersehen, o medpr gut nach Hause' =
020 ¢ 1) Auf Wiedersehen, komm gut: wiederl!; : :
021 ¢ 1) ALf Wisdersehen, komm schrell wiederd:. s
024 (1) Auf Wiedersehen, -koom. nicht so spdt zurumk' o
022 ( 1) Auf Wiedersehen,.:komm+ ...gut heim! . .. o
023 ( 2) Auf Wiedersehen, komm(") aut, zurtickd - - o
026 ¢ 1) Auf Wiedersehen, kommt  gut nach Hause!
. 078 (1) Aut Wiedersehen: ;:Konrne gut nach Hause‘
20 ——e § - P 3
079 ( 1) Auf Wiedersehen, b1s spater
21 - i o—
sy O7L.C L 2) Auf lWiedersehen, mach's gut.
22 i-——qs
083 (.. 1), Auf Wiedersehen: Mach"s gut.-Gute Winsche fiir den Weg.’ -
030 ( 4) Wiedersehn! R T
109 ¢ 1) Wiedersehn / TschiB
075 (1) Widasehn [Dialekt] woRews 0 o
24 — o |, i e L TA T
043 (1) Schade, daBb du schon gehen muBt, . . :
—m oo H
041 ( 1) Gehst du weg Ld.h. "auler Haus"] ’7
26 ——— et
047 ¢ 1) Wann konmst du wieder?

2 ———————— 0

046 (1) Komme gut zurtick!
044 (1) Komm bald wieder! ; @i
045 ¢ 1) Komm baLd wieder ... mcht SO spatl R BTN RN
G40 ¢ D Mach'“ gut kon'm baLd unederl :
2() — SO
or7 ( 2) Bis baLd
036 ( &) Bis spﬂt@r' .
075 ( 1) Bis nachher! / Bis spaterx
032 ¢ 1) Bis dann! o B :
037 (D Bisdanmund dann. .t oo T T
) o p g :
031 ¢ 1 Bis bald, mach’s gut! .-
T 038 (9 Mach's gut! i
085 (1) Vel SpaB.
33 s
L0554 1) Gute RUCKKEREY ©t oo i e e e i e
34 t
051 ¢ 27 Pal auf dich auf! R 1
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&)

(81)

35 tu
052 ( 1) PaB auf dich auf und fahr vorsichtig!
36 u
049 ( 2) Sei vorsichtig!
054 ( 1) Fahre Langsam!
057 ¢ 1) LaB dir Zeit!
00
081 ( 1) [Ade sagenl :
080 ( 1) LAuf Wiedersehen sagen]
068 (1) [Ich:verabschiede michivon ihm. 3
069 ¢ 1) [Verabschiedungsgruil
089 ( 1) [Antworten] ;
083 (1) [Das kommt darauf:an, wohm es geht.d’
070 ¢ 1) [Kommt auf den EmzeLfaLL an!d
073 ¢ D [s1tuatmnabhangm]
N
007 0181025 033 034039 042 048 - OSO 053 ° 0% 058
061 064 066 067 Q82 086 097
£ 11-a ¢ 5) bist!du (wieder/schon) da? / (auch schon) wieder da?" /
2uriick?
2 b ¢ 3) ach # ah / fein
L 31 ¢ ( 74) hataa)llo
d ¢ 1) hei / hi
L 41 e ( 200 griB dich/Gott
f ( 2)ola ¢ servus i
£ 51 g ¢ €) guten Tag
h ( 21) Tag /7 Tach ~ &
i ( 14) {gute)n Abenrd
3 ¢ O Abend
k ¢ &) guten Morgen
L O Mo(rglen
Colm 7Y INAED
L 71 n ¢ 1 herzlich willkommen
o { 9 {{wie) schon¥/{ich freue mich> {dich zu sphen}/’dafs du
kommst>/{daid du "(wieder) :zirlck/da bist>
L 81 13 ra(? / und
L9l g { 8 dubist (wieder/schon) 's/da‘/{da Yia /
fauch schon) wieder da/7umck
r C17) wie geht (e)s (diry?
s £ 1D wie sieht's aus?
[101 t ( 28) wie war £(e)sX}/{der TagX> (heute/denn) (?)
u (1) was hast du (heute) getan?
v { 2) war (e)s schon? / gibt etwas Neues?
w { 2) hattest du heute viele zu tun? ha«:t du eiren auten Tag
gehabt?
{111 x ( 3) ist alles gut gegangen? / alles’in Ordnung’?
[438 a
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046 (1) Bist du wieder da?
047 ¢ 1) Bist du schon da? [od. dergL 1
052 ¢ 1) Auch schon wieder da?
o2 ab x
053 ( 1) Zuriick? Fein! Alles in Ordrung?
03 a t
045 (1) Bist du da, wie war es?
o4 bc
039 ( 1) Ach, hatlo, du b1°t's'
05 b — —a
0r6 ¢ 1Y Ah, da bist du ja!
06
024 ( 39 HaLLo(')
025 ¢ 1) [bei kurzer Abuesenhewt] HaLLo / Na?
116 (. 1) Hallo / GriBk dich
105 (. 3 Hallo /.Guten Tag
112 ¢ 1) Hallo! / (Guten) Tag! /.GriB dwch'
104 . . 1) Hallo 7. Tag
113 ¢ 1) Hallo 7/ Tag 7/ Moin
100 ¢ 1 Hallo / Wie war's heute?
026 ¢ 1) Haaallo!
o7 - ce -
090 (1) Hallo. Griuf dich,
OB ce
109 { 1) GriB dich! Hallao!
02 — c-g
029 ¢ &) Han, guten-Tag(!)
0n————xc-—m
(OB D] HaLLo, Schatz!
Q27 ¢ 1) Hallo, ...IVornamenl!
11 c o
0383 ¢ 1) Hallo! Schdn, daB du wieder da bist.
12 C p—t
035 ¢ 1) Hallo! Na, wie war's(?)
13 c G
037 ¢ 1) Halle, wieder zuriick,
14 [o gt ,
036 ¢ 1 Hallo! Da bist du ja wieder. Wie war's?
15 c r
030 ( 4) Hallo, wie geht's?
117 ¢ 1) Hailo! Wie geht’s?
16 c rt
021 ¢ 1) Hallo, wie geht's? Wie war der Tag?
17 c rw }
032 ( 1) Hallo, wie geht's, hast du eirnen guten Tag gehabt?
18 c t .
O34 (1) Hallo, wie war es denn?
033 ( 4) Hallo, wie war's?
19 ————o e
066 (1) Hei!
——e @
041 ( 10) GriB dich!
040 ¢ 5 Grif Gott(h)
082 ¢ 1) GriiB Gott. / Guten Abend
21 e r
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(42 ¢ 1> Grii dich! Wie geht's dirj‘;

22 e i g :
043 ¢ D) (wuB dich, wie sieht’s aus”
23 e — f

067 ¢ 1y OLa!
069 € 1) Servus(h)

2 —— e g
1 ¢ 3%) Guten Tag(!
107 ¢ 11» fwten Tag / Guten Aberd S ’
074 ¢ %) Butern Tag 7 Guten Abend. [je nach Taoeazmﬂ
2 ¢ 1) Guten Tag! Cie nach Tageszeitl®

25— g - n -
007 { 1) Guten Faq. herzt ich mLhcommn' R
?6 s e ek e s e e s s q ~ 0 " =
o8 1) futen Tag, ich freun mhh daf: du bmr
021 ¢ 1) Guten Tag/fend! \rnon,kda“ ‘du’ hnnder "umrk blqn
20 e g i p-=tx

(V": € 13 Guten Tagt Na, wie var's denn? Ist' al!pq gu* aeqanqerP
28 - g r
083 ¢ 1) Ouren Tag. Wie aeht's?

29 - —— g -t
003 ¢ 1Y Duten Tag, wie war es heute?
080+ 1) Guten Tag, wie war's?
B0 g — -t
110 ¢ D Wie war's? Outen Tag.
- g tx
1) Duten Taa, wie war's, alles 'in Ordring?
e g

‘aa, gibt es etwas Neues?

0Q 12 Taq(' ]

098 1) Tag / Hi-ZHAILS

115 ¢ 1y Taa 7 N'Abend !
106 ¢ 1) Tag / N'fiberd / Morger » Hallo
O%% ¢ 1) Tach 7 N'8hond po

G T ——
o2 ¢ 1) Tag, Mama!
010 € 1) Tag, LiJINamen]le o
[T | T

oD . Mama! Wie war's?
/Y
108 ¢ 1) Tag, schin da3 diu kommst,
- e Y L T T
. wie aeht'a?

s 203

7Y Guten Aberd!
1 NTAbend.

n n*Aberxd / Grii dich

1) (BGuten) f\hﬁr\d / (Guten) Tag.

3O
01T ¢ 1% Guten Abend Vater(D

40 i t .
018 ¢ 1) Guten fbend, wies war es heute?
019 ¢ 1) Guten Abend. wie war 'der Tag heute?

41 i w T -
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020 ¢ 1)y Guten Aberd! Hattest du heute viel zu tun?
42 - S
111 ¢ 1) Guten Morgen/Tag/Rbend
073 ( 5) Guten Morgen/Tag/Pbernd. [ie nach: Tagpsvewtl
43 m
001 ( 1) Lieber.
bty o
065 (1) Wie schon, daB du wieder da bist.
s (2 Schidn, dal du wieder da bist!
063 D Schon, dal du da bist.
45 o-r ER :
095 ¢ 1) Schin, dich zu zehen, wie geht's dir?
L6 : - p N : .
068 [ 2) Na?
A7 - P g
Q79 ¢ 1) Na, bist du da‘
48 e Do
O57 ¢ 1 Und wie geht es dir(™
055 ¢ 1) Na, wie geht'<?
101 ¢ 1) Na, wie geht's? / Taq / Hallo
49 e D U
92 (1) MNa. wie geht's, was hast du heute getan?
0 e p e
061 ¢ 1) Na, wie war der Tag?
Qc0 € 2) Na, wie war's?
103 « 1) Na, wie war's £ War's schon?
51 PO . - el ¢
()§8 { 1) Du hist schon da!
049 (1) Da bist du is.
51 ¢ 1) Wieder da.
2 e e r
054 2) Wie qeh‘{:'f"7
33 e e T »
059  6) ww war S"'
083 1 1) Wie war der |
|7 e e \J
62 ¢ 13 Ldar srhon
00
023 0 1) (G nach Tageszeit] Sl
094 (1) Lie nach Tageszeitl s
081 ¢ 1) [verabschiedungsarui]
G ¢ 1) CAntworten]
Q70 ¢ 1) [Worte., den Gegebenbeiten entsprechend]
O07% (D) [Tageszeitabhiingig + ;nu';tmmabhamm]
G387 ¢ 2y [manchmal je nach ulfUdLl\)va :
O3 (1) [hingt davon ab. wo er warl :
O77 1) Lunterschiedlich ie nach ruckkenﬂ
Ors ¢ 1) funterschiedlichl v
071 ¢ 1) fUnterschiedlichs km ;,ereotype Redewerndung
0856~ 1) [vérschieden] : : R
089 ¢ 1) [nichf bestimmtesl:
N

014 015 022 044 050 0%6 058 <084 085 102
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- s R ==(110)

1% a ¢ 32 hallo
023 b ¢ 7y agriB dich/Gott
¢ { 1) habe die Ehre
L33 d 0 2 (einen) (wunder)schdnen guten Morgen
e (206 guten Morgen
f ¢ 7Y Mo(raden
g ¢ 19 guten Tag
h ¢ 2) Tag
EAT 1 030 (Herr/Frau) INGMED ¢ Liebe(r)
£ 51§ ¢ 1) schines/schlachtes Wetter heute
k ¢ 1Y auch schon auf, sieht man dich auch nochmal?
A1 1 1) geht es qut?
m {39 (na.) wie oeht (2)s (Thnen/din) (denm?

{
n ¢ 0) was macht die Kunst?
‘

o 43 (aunh) schon unters2gs? / wo aehst du denn hier?

p 2 qut geschlafen” / ausaeschlafen?

q 1) wie du?
o mms T T T I T srmmemmmmm (11 T
o0 e 33

Qe 0 14 Hallo()

EY Hatlo / (uten Maoraen,
Hallo / Morgen

Hallo! Cje nach Tageszeit]

ab
Hallo! Grif dich!
a-e

5) Hallo! Guten Morgen!
a-e-—aq

(Hallo,) guten Moraen! ble gehst du denn hiar?

c @ - i

) Hallo! Herr Machbhar!

} Hatio, ...[Vornamenl! ~ Tagl

a — m

Hallo, wie geht as dir?
Q%2 ( 4) Halla, wie geht's?
062 € 1) Hallo(wie geht's ) / Tag

[0 Y AR
035 ¢ 3 Grif dich(!
034 ¢ 2) GriB Gott!

08 e b @

036 ¢ 1) Grif dich, guten Morgen!
0P — ——

044 (1) Habe die Ehrel
10 e dl :

) Eiren schoren guten Morgen! [meist:nicht ironisch!l
bunderschdnen guten Morgen!
- e
Guten Morgen(!) e .
Guten Morgen / Gutn Tag / GriR Gott.
Guten Morgen / Grif Gott.
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07 (1) Guten Morgen! / Na, wie geht?s?
016 ( 16) (Guten) Morgen!
22— i
048 (1) Guten Morgen, Herr/Frau Nachbar,
005 (1) Guten Morgen, Herr/Frau ...! [Alles Weitere je nach
’ Bekanntheitsgradl

004 ( 4) Guten Morgen, Herr/Frau ...}

068 ( 12) Guten Morgen, Herr ...

003 (1) Guten Morgen, ...[Familiennamel!

070 ¢ 1) Guten Morgen, ...[Vornamel / Herr ... / Frau ...
02 ( 8) Guten Morgen, ...[Namel!

13— @ — §

015 ¢ 1) Guten Morgen, schiéres/schlechtes Wetter heute.
14— @ — 1

011 ¢ 1) Guten Morgen. geht es gut?

15 - e —m ‘
X9 1) Guten Morgen, ..., wie geht es Ihren [bzw. "dir", je nach
Bekanntheitsaradl?
008 (&) Guten Morgen, wie geht es Thren?
010 ( 1) Guten Morgen, wie geht's Thren?
054 ( 2) Guten Morgen, wie geht es?
Q06 ( 10) Guten Morgen. wie geht’s(?)
269 (1) Guten Morgen. Wie geht's?
16 —————————e — o
G013 ( 2) Guten Morgen, auch schon unterwegs?
059 (1) Guten Morgen. Schon unterwegs?
17— — p
012 ¢ 1) Guten Morgen, gut geschlafen?
18 —————— f
057 ¢ 1) Moin. / (Guten) Morgen / Hallo
19 - e o §
058 ( 2) Morgen, Frau/bHerr ...
018 (1) Morgen, Frau ...!
019 ¢ 1) Morgen, Liebe(r)!
Gl7 (D) Morgen, ...[Name]!

20 —————"f m
020 (1) Morgen! Wie geht's?

g
024 ( 11) Guten Tag(!)
056 ( 2) Guten Tag/Morgen, Ljienach Tageszeit]
071  2) Guten Tag! / Guten Morgen!
063 ¢ 1) Guten Tag / Grill Gott.

2 ———— g i

053 ( 1) Guten Tag. Herr/Frau X.

— g—m

047 ( 2) Guten Tag, wie geht es?
24 ——e———— h
s 025 ¢ 1) Tag(!)
25 e L]

050 (1) Tag, wie geht's?
26 —————— i~ m

041 ¢ 1) Na, Herr/Frau ..., wie geht’s denn?
20— km

040 ¢ 1) Na, auch schon auf, sieht man dich auch nochmal, wie geht
es dir denn?
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28 m -
033 ¢ 1) Na, wie geht's?
039 ¢ 1) Na, wie geht’s? / Was macht die Kunst" Letc 1
07 ¢ 1) Wie geht es Ihrf-n”
061 . 22 Wie geht's?". )
Q46 (1) ‘Wie geht's? [Nach dem Grad der Bekanntschaft]
29 p
042 (1) Ausgeschlafen?
30
063 ¢ 1) Wie, du?
045 ¢ 1) {Frage nach der Gesundheit der Fraul
Ce0 ¢ 1) LIch unterhalte mich mit ihm.J
055 ¢ 1) TGruRend ) '
049 ( 1) [je nachdem]
052 ¢ 1) [verschiedenl
Eio) :
A ord
= =(120)
[ 17 a € %) hallo AR
[ 23 b« 14 grid dich/Gott ) )
¢ ¢ 2) serws
{31 d {198) (gutedn Tag
e ( 17) Taa / Tach
.1 1) guten Moragen
g ¢ 1) Molraden
h ¢ 8) Mahlzeit
10 1) was gibt ec heute bew euch zu eqsen‘? .
L4713 38 (Herr/Frau) [NAE]D -
[ 51 k ¢ 1) schitnen Tag heute / Dretkuetter
L 1) sieht man sie auch mal wieder?
L6l m i 1) geht es [hren gut? )
n ( 33 (na,) wie geht (e)s (Thren/dir (denn/heute)’>
o { 1> {(na,) was gibt (e)s Meues?
p ( O was macht die Kunst?
g ( 1 was machst du hier?
r ¢ 1) wie schon
s { 1) wie du?
t ¢ O alles klar
120
01 ———— a
022 ¢ 13) Hallo(!)
023 (1) Hallo! [je nach Tageszeit]
o0 ————ab-j
029 ¢ 1) Hallo, arifh dich, ...MNamel!}
— — ac . X
031 ¢ 1) Hallo, servus(')
Odpx— a~d T
072 ¢ " 2Y Guten Tag. Hallo.



oS5 — a— 3 SRR
026 ¢ 1) Hallo, Herr/Frau Nachbar!
024 ¢ 1) Hallo, ...[Namel!
025 ¢ 1) Halto, .[Vornamenl! / Taq'
068 1) Hallo (ENamrA]) / Mahl 7e1f 7/ Guten Taq.
% ——a —— 1
030 ( 1) Halle, zieht man sie auch mal wieder?
o7 a n
028 ( 1) Hallo, wie geht es dir? / CGuten Tag,
051 ¢ 2) Hallo, wie geht es?
027 ( 7Y Haltlo. wivw geht's(?)
083 ¢ 1) Halla! Wie geht's?
08 — - b
034 ¢ &4) GriBd dichi{!)
032 ¢ 4) Grid Gott!
09 hd
Q76 ¢ 1) Gril Gott. Guten Tag.
b d
30 1) Guten Tadv ariil dich!
| 1 b -
035 « 1) Grig ’hckh .. [Name 1!
063 ¢ 1) 6ril Gott, Herv/Frau ...
12 b g
033 (1) GriR Gott, was mac th du hier?
PN
Q46 (D) ‘Servuh
7/ — S |
Q0L f‘ﬁf‘) (uten Tag(hy Lo
Qv ¢ 1y Duten Tag 7~ ™ Tag,
a6 ¢ 1)y Duten Tag ~ Tag.
Or0 ¢ 6) uten Tag « Hatlo
069 ( 2) Guten Tag / Griis Gott. N
Gl4 € 1) Duren Tag!t {iwvtl, n ain paar Wortel E
015 ¢ 1y Guten Tag, LU iKurze anfroaoe ddber ein gomeinsames Themal
15 e
OF8 (3 Guten Tag. Herr/drau ... . !
055 ¢ 1) Guten Tag, Herr/ZFrau X [NLLey ‘La'\f:itero. je nach
Bekarntheitsgradl : (SN
080 ¢ 1) Guten Taq AMereFrausilud / HdLLo ...EVorr@m]'
004 ( 1%) Guten faa, H@rr .
o2 ( 6) Guten Tag, [ Mama 1!
Z (1) Guten Tag. ,.[Fami Lienname]!
Qo1 € ) (Guten) Tag. bterr/rau L.,
16 L * B B
Q65 (1) Guten Tag. ..o iNamend. Mo, was gibl’s Neues?
17— e W
D11 ¢ 1) Guten Tag, geht es Thren gut?
18 e e
Q09 1) Guten Tag. wie geht es Thren heute?
049 {2 Guten Tag. wie geht es Thren? PO B
008 ¢ D Guten Tag. .... wie geht es Thren Lbzw ’(iir'f. je nach
Rekanntheitsgradl : ;
010 ( 1) Guten Tag, wie geht's Thren?
048 ( 1) Guten Tag, wie geht es Dir?
081 ¢ 1) Guten Tag, wie geht es?
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077 { 1) Guten Tag, wie geht's?

005 ( 2) Guten Tag! Wie geht es?

006 ( 5) Guten Tag! Wie geht's?
99— e

017 ¢ 11) Tag(!)

082 ( 1) Tag / Hallo / Wie geht's?

064 ¢ 1) Tag, ...

020 ¢ 1) Tach!
20— ej

018 ¢ 1) Tag, Frau ...!
21— e —n

019 ( 2) Tag! Wie geht's?
2z ——f —n

050 ¢ 1) Guten Morgen. lWlie geht’s?
23— g
059 ( 1) Moin / Tag / Hallo

—— h
041 ¢ 4) Mahlzeit!

074 ( 4) Mahlzeit / Guten Tag
25 e ]

056 ( 1) Uas gibt es heute bei euch zu essen?
26—~ 1y

039 ¢ 1) Na, Herr/Frau ... wie geht's denn?
JR S 74
079 ( 1) Schoren Tag heute! / Drecke Wetter

24

28 n
062 ¢ 1) Na, wie geht's?
038 ¢ 1) Na, wie geht's? / Was macht die Kunst? letc.]
o57 ¢ D Wie geht es Ihren?
054 (1) Wie geht es dir?
07  3) Wie geht’s(?)
o7s D Wie geht's? / Alles klar
29 r
044 (. .1) Wie schon,
30 s
043 (1) Wie, du?
00
040 1) [Frage nach dem wohlbefinden]
047 (1) [Ich rede mit ibm/ihr]
067 ¢ 1) LIch griiBe]
058 ¢ 1) [GriBend
052 ¢ 1) [je nachdeml
053 ¢ 1) Cverschieden]
N
007 - 012 016 021 036 042 045 060 073
(13C)
£ 11 a ( 24) hallo
b ( 1) hay
c ( 9 grif dich/Gott
d ¢ 1) serws
L 21 e ( 1) eiren schinen Aberd noch .
£ (230) (gute)n Abend
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g ( 1) Aberd
h ( 8) guten Tag
i.( 2) Tag .
3 (1) guten Morgen’
k ¢ 1) Mo(rgden
L 31 L 1) Ich winsche einen recht schirnen Feierabend
m ( 3) Feierabend .
41 n ( 34) (Herr/Frau) [NAMED
£ 51 o ( 1) Tag gut verbracht?
p ( 1) es wird jetzt Trih dunkel
q ( 1) geht es Thren gut?
r ( 23) wie geht (e)s (Ihnen) (denm)?
s { 0) was macht die Kunst?
£t (1) ich bin mal wieder ‘in Eile / noch unterwegs
u (1) wie du?!
- - (130
01 ————— a
020 ¢ 10) Hallo(!)
056 (1) Hallo 7 GrUB dich
060 { 2) Hallo 7 Guten Abend.
021 ¢ 1) Hallo! [ie nach Tageszeitd
e —————a f
023 ¢ 1) Hallo, guten Abend!
03 ————— a-m
025 ¢ 1) Hallo! Feierabend!
o4 ——— a-—n
022 ¢ 1) Hsllo! ...[Vornamenl! / Tag!
05 ———— a r
046 (1) Hallo, wie geht es?
024 ¢ &) Hallo, wie geht's(?)
06 b
039 (1) Hay!
o7 c
043 ( 3y GriB dich,
B U
028 ( 1) GruR dich, guten Abend!
— c—-n
027 ¢ 1 GriB dich, ...INamel!
— d

037 ¢ 1) Servus(!)
R e
040 (1) Einen schdnen Abend noch!

— f

001 (163) Guten Aberd!

069 ¢ 1) Guten Abend / Hallo / Wie geht's?

059 ¢ 1) Guten fAberd / GriB Gott :

058 ¢ 1) Guten Aberd / "N fibend.

053 ( 2) Guten Aberd. / Abend. ) )

012 ¢ 1) Guten Abend! [Ev.:1 Ich bin mal wieder in Eile.
¢ : ;
<
(

12

013 1) Guten Aberd! [u.a. wenn ausgesprochen]
014 ¢ 1D *n Aberd!
068 D 'N Abend / Guten Aberd / Tag.
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050 ¢ 1> N Abend, ... Lol
B—ft R S

011 ¢ 1) Guten Abend, ich winsche eiren recht schiren Feierabend!
% — e f ~ T 8T TS

005 ¢ 1) Guten Aberd, Herr/Frau Nachbar‘
063 ¢ 1) Guten’fAbend, Herr/Frau ', .. " :
004 ( 14) Guten fibend. Herr ...(1)
00z ( 8) Guten Abend, ...[Namel! : )
003 (1) Guten Abend, ...CFamiliennapel!l
065 ¢ 1) Guten Abend .. .C[Yormare Herr/Frau ...]‘ e o
062 ¢ 1) Guten Abend/Tag, ...Namel, ‘ S0
015 ¢ 1L 'n Aberd, Frau .01 L X S el
067 (1) (Guten) Apend! Harr/Frau wie
15 — f = 0" o
G1C (1) Guten 8berd, Tag qut verbracht?
6 —— f — q
.. 009 € 1) Guten Abend, geht es Ihren gut?
Ny o e AT L2 .
045 (1) Guten Abend, wie geht es Thren?
008 (1) Guten Abend, wie geht's Thren? .
006 { 3) Guten fAberd, wie geht es?
066 ¢ 2) Guten Abend, wie geht®s? T o
007 ¢ 5) Guten Abend! Wia geht's? -~ S v
0 D n Obend! Wie geht’s? o oot e e :
18 g
017 ¢ 1) Abend!
19— h
018 1) Guten Tag!

055 ¢ 1) Guten Tag / Griid Gott.
054 3) Guten Tag. / Guten Abend. ) )
s SO h-n : I I
047 1) Guten Tag, Herr/Frau ¥ [altes wmtere je nach
Bekanntheitsgrad]

{

057 ¢ 2) Guten Tag / Hallo
(
(

21—
06l ¢ 1) Tag / 'N Aberd.
22— 1i-n
052 ¢ 1) Tag, Herr ... )
o P — - —r o dg ‘x
041 ¢ 1) Guten Morgen, Wie geht' s’? '
- —k
049 1) Moin / 'n fAbend / Hallo , o
25 S m ' N R : N )
033 ( 2) Feierabend(!) X ) i L
% — e 1 :

031 ¢ 1) Na, Herr/Frau ..., wie qeht s derm” )
4 ——— P S
064 ¢ 1) Es wird )etvt friih dunket / bhe geht’s'

o R b L
030 ¢ 1) Na, wie- geht s? / Was mach’r dw Kunst” e
29 — — ¢
034 ¢ 1) Noch unterwegs.
Su i
036 ( 1) Wie du?!
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e e

v
1}
1
Iy
»

[Frage nah der Familiel
fich rede mit ihm/ihrl

[Griiten]
Lverschieden]
[ie nachdeml -

OLY 026 0 B

A5 051
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11
L 21

L33
L 4]
L 5]

L6l

F~RWwuTQ -0 oM TR

71

[ §

L8]

N XELCrHuaw

9]

103
[11]
f123

Mmoo wD

N s

( 33)
&
{410
« 3
¢ 12
«
( z
« 6
175
« 3
{4
D
€

e

3)

13

1))
)
13
D
D
L
2)
1y
49)
i

&)

P e Y G

i
N
1

4
i

iy
D

= (140)

hallo / hei

gruft dich / serwus

({schénen) guten) Tag/Abend/Mo(rglen

wie geht es? / und wie?

(Herr/Frau) [NOME]D 7 Geburtstagskind / Kaiser

schonen Geburtstag

Sie haben ja/doch heute Geburtstag

meine(n) (ganz) herzlichen Gllckwi(eYnschie)
herzLichen(n) Glickwu(e)nschie)

Glickwunsch

(herztiche) Graturation

herzlichen

{gutX/{schink, datt ich dich tretfe {an deirem Ehrentagl/
{, 56 kann ich Jdir jetzt herzbich (A gratulierery/

{, da ich dir ja gleich percdnlich [A] gratuliere)
Gich) gratubliere {(Thrern/dir) {({irecht) herzlich>/{auch})
ich mochte Ihren/dir (recht herzlich) [41 gratulieren /
Lall dir gratulieren / dart man dir gratulieren? /

wann steigt aie Fete?

ich winsche dir einen schiren Tag und alles Gute

ich winsche dir von Herzen alles Gute

Cich) winschie) (Thren/dir) (auch) alles fute

darf ich dir alles Gute (Al wlinschen?

ich winsche dir alles Liete

winsche noch ein Langes (gesurdes) Leben

ich winsche dir was

alles, alles Gute

alles Gute

alles Liebe und Gute

viel Glick / ein Llanges Leben / aute Gesundheit / vor allem
Dinger) Gesundheit / feiert schin

zu(Ihre/deine)m Geburtstag

im neuen Lebensjahr / flr das neueskommende Lebensiahr
wie 3lt bist du denn jetzi?

hatte weiterhin die Ohre steif

das ist aber ein Zufall

hapoy birthday te you

=== (14 1)

01—

121
021
028

03
Q20

036 (
134 (

2)
iy

o~ o~

i)

a
Hallo.

Hallo, ...! [Kurze Einleituma einschl. gratuliere ich jhr
zum Geburtstag: persoren— und situationsabhingigl
ac—e—-1-w

Hallo! Guten Tag, (Eigername, z. B.:] Anre! Herzlichen
Gllickwunsch! Alles, alles Gute!

a—e

Hatlo ...[Name, Ggratulationd!

a—e—-1— .
Hallo,Namel, herzlichen Glickwunsch zum Gebrtstag!
{Halto}/{Guten Tag> Namel, herzlichen Glickwunsch zum
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Geburtstag,
—_—a — e — 0
Q35 (1) Hallo, Geburtstagskind! Lal dir gratutieren!

06 — a—-—-g
034 ¢ 1) Hallo, Sie haben doch heute Geburtstag!
o7 a i

023 { 4) Hallo, herzlichen Glickuunsch(l)

131 ¢ 2) Hallot Herzlichen GlUckwunsch!
08 a i -'%

125 ¢ 1) Hsllo, herzlichen GLU

119 ¢ 1) Hatlo, herzlichen GU

kwunsch,  alles Gute,
ckwunsch und slles Gute,

3

03] a T %= h
Q26 (1) Hallo! HMerzlichen Glickuwuinsch zum Deburtstag und alles
Gute!
10 i [

a
1} Hallo, herzlichen Glickwinsch zu deinem Geburtstaa.
3y Hallo, herzlichen Glickuwunsceh zum Geburtstang!
1) Hatlo! HerzlUichen GLOckuunsch zum Gebartstag,
1) Hallo ..., berziichen Glickwunsch zum Ceburtstag!
11 a j
022 C 1) Hello. Glickumnsch!
12 a m-— f
QA7 O 1y Hallo, .., out, daB ich dich treffe, da ich dir ja gleich
perstnlich zum Geburtstag eratuliere.

Iy
NS
B O I
AN
o~

13 a n

083 ¢ 1) H2d, dch gratuliere dir recht herzlichl
14 a n-—- A

033 ¢ 1) Hallo. ich gratuliere herzlich mum Oeburtstag!
15 a r

O30 £ 1) Hallo! Ich wiinsch' dir alles ute!
16 a r— A

0310 1y Halle, winsche dir alies Gute zum Geburtstag!
17 a s - A

032 ¢ 1) Halle, darf ich dir alles Gute zum Deburtstao winschen?
18 a x - A
027 ¢ -2) Hallo(1)y Alles Gute zum Geburtstag!

19 ————b-ef
089 (1) Servus Kaiser, schiren Geburtstag(l)
20 b i A
087 (1) urap dich und herzlichen Glickwmsch zum Geburtstag!
b r-
120 ¢ 1} Griid dich, Ich winsche dir allas Gute zum Geburtstag.
22 b x - A
G0 ¢ 1) Gridl dich, alles Gute zum Geburtstag.
25 ——- - C

085 D) horen guten Tag!
099 2) Guten Tag.
129 ¢ 1) Guten Tag. /7 Wie geht's? / Herzlichen Glickwinsche,

—————c d
C48 - O 1) Guten Tayg, wie geht es? [Gratulation]
25 ———————c — e )

049 ¢ 1) Guten Tag, Geburtstagskind!
135 ¢ 1) Guten Tag, Frau .o/ Hallo ... [Vornamal
26 e € = £ — | —— £}

i

OS54 ¢ 1) Tag, Frau ...! Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag!
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27 c-e —n—A~R

050 ¢ 1) Guten Tag, Herr M | Ich gratuliere Ihren hnrzhch 2U Ihrem
Geburtstagt -

28 c~—gh ) ) . TR

047 ¢ 1) Guten Tag! Sie habeén ja heute Geburtstag, meiren herzlichen
Glickuunsch!

29 C i .

038 (2> Guten Tag! Herzlich{en) Glickuunsch!

132 ¢ 1) Guten Tag, herzlichen Glickwunsch!

052 ( 2 Tag, herzlichen = Glickwunsch!

112 ¢ 1) Moind/{Hal Lo/ <{(Guten) Tao/Morqpn/Abend} Hﬂn.hchen
Glickwunsch,

118 ¢ D Gufcsn Tag, ... . Hérzlichen GLuckwunrch

30 i— x
128 ¢ D Guten Tag. Herzlichen Glickwunsch, Alles Du\e
31 : i-%x-0

041 ¢ D Guten Tag, herzlichen Glickwunsch zum beturtAtaq und alles
Gute' .

22 - J - X — B . . o

113 ¢ D Gu‘ren Aberd. Herzlichen Glickwunsch, Alles Gute: im reuen
|_ebensiahr! g

33 - C i A ) ;
039 ¢-10) Guten Tag, herzlichen GlUckuinsch zum Geburtstag!
040 ( 2) Guten Tag urd herzlichen Blickwansch zum Geburtstag) -

34 [~ k < :
122 ¢ 1) Guten Tag. Gratulation.

35 [ m Y

046 (1) Guten Tag! Schén. dab ich dich tréffe an dmnem Fhronfaq.
Alles Lisbe und Gute! .

34 —— C e q Z A .

044 ¢ 1) Guten Tag, ich aratuliere dir zum Geburtstag und uunsche
dir von Herzern alles (ate,. vor atlen Dingen Gesundheit!

37 C op -

045 ( ~ 1) Guten Tag! Ieh mdchte d1r FOLht helan.h zum. Geburtstag ..+
qaratulieren, ich winsche dir einen schiren Tag und alles
tute! R ; . <

38 [ r-f. o
043 ¢ 1) Guten Tag! Ic¢h winsche dir.auch alles u:tp zum Geburtstagi:

59 C %~ A . Co

101 < 1) Guten Tag, ‘alles Gute zum Lﬂburrctac

053 ¢ Tag! Alles Gute zum Geturtstdg’

40 c x — B - N

042 (1) Guten Tag, altes Gute im neuen Lebensiahrt.

41
092 (1) Und, wie?

42 — — d e

088 D wie geht's, prurtstagskird”

43 e e—or—-A .

078 ( 1) Herr ..., ich mdchte Ihren zum Geburtstag gratulieren und
winsche Ihnen alles Gute! o

44 h

019 ¢ 1) Meine ganz herzlichen Glickwinsche eon!

135 ¢ 1) Meire herzlichsten C:Lucifu.unsrhe‘

130 ¢ 1) Meiren herzlichsten Glickwunsch.

017 ¢ 2) Meiren ~ ‘herzlichén Glickwunscht’
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i

015 ¢ 1) Herzliche Gllckuwlinsche! . . . i
001 ( 73) Herzlichen Gliickwunsch(1)
137 ¢ 1) Herzlichen Glickwunsch, ./ Alles Gute 2um Geburtstag.
105 ( 23 Herzlichen, Glickwunsch ...
002 ( 1) [Je nach Bekanntheit:1 Herzhchen GLuckwnsch' Eoder worte,
die: personl.wchen Umstinde be‘crffend] .
46 — 1.0~ A )
008 ( 1) Herzlichen Gliickwunsch zum Get:urtstaa' liar\n stmgt dve
Fete? ; . . Co
47 io :
012 ( 1) Herzlichen Glickwunsch,, darf man, d1r gratuheren hhe aLt
bist du denn jetzt? . i L .
48 — i -r=f W it cE
CO5 (1) Herzlichen GLUrkum«ch zum Ceburtstag, alles Gute wlinsche,,
jehdinl. S oy
004 ¢ 1) Herzlichen GLLzrkuunsch zum Geburtstaq, fch winsche alles :
Gute! e ; . L .
" - - -~
X9 ( 2) Herzlichen GLUckwunsch, alles:Gute! ... .o
010 { 2> Herzlichen Glickwunsch,, und alles Gute(!),
0 i- %
102 ¢ 1) Altes Gute! Herzlichen [Jiuckwunsch
51 T-%-N0
108 ¢ 2) Herzlichen Glickwunsch. zum Geburtdtag und aLLeS GJte
54 i-x-AB.. ..
006 (1) Herzlichen Gliickwunsch zum Geburtstaq, aLles Gu’re fur
das neue Lebensjahr!
Q07 1), Herztichen Glickwunsch zum Gemrtstag und alles Gute flr
das kommende Lebensjahr!
53 i-%x-—B
116 ¢ 1) Herzlichen Glickwuinsch. Atles Gute im-reuen Lebﬁns:ahr
5 1o Z . .
011 ¢ 1) Herzlichen Iuckwunsch ele aUem Gesundhe1t'
55 e i, A
106 (¢ 1)"Her.».Ln.hen GLuckwnsch 2u demem Geburts'cag. .
003 { 37) Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag(!)
126 { 1) Herzliche Glickwinsche .. . zum Geburtstag.
56 i By .
013 ¢ 1) Herzlichen Gliickwinsch, das ist abersein Zufalll
57 j
5014 (. 2)-Glickuunschi
086 € 1) Herzliche Gratulation!..
084 ¢ 1) Gratulation!. .
50 kn— n
085 ¢ 1) Gratulation. Ich gratuhere dn Zum Gel:x,tr’t’»:tag‘
60 L i
016 ¢ 1) Herzlichen ...!
61 m— A
090 (1) Gut, daR ich dich treffe, so kann 1ch d?r‘ Jetzf herzhch zu
deinem Geburtstag gratulieren. .. . . .
62 nr-~A
~Q77: (. 13- Ich-gratuliere Thren zum Geburtstag und.ulinsche Thnen aLLes

Gute!
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63 nx-—-A )
111 ¢ 1) Ich gratuliere zum Geburtstag: Alles Gute!

64 n— A/ :
076 (1) Ich gratuliere dir herzlich zu deirem Geburtstag!
114 ¢ 1) Ich aratuliere dir auch zum Geburtstag.
110 ¢71) Ich gratuliere Thnen Czum Geburtstag.
074 (. 2) Ich gratuliere zum Gehurtstagt
82 ¢ 1 Gratuliere Dir zum Geburtstag.
65 r
066 ( 1) Ich winsch® dir alles Gute!
66 r—A

‘068 (7 2) Ich winsche dir alles Gute zum Geburtstag(!)

069 ( 1) Ich winsche dir zum Geburtstag alles Gute!
071 ¢ 1) Ich wiinsche alles Gute zu Threm Geburtstag!
67 t—A )
0r2 ¢ 1) Ich ulinsche dir alles Liebe zum Geburtstag!
68 - u
104 (1) Winsche noch ein langes gesundes Leben!
69 Y

123 ( 1) Ich winsch®™ dir was!

067 (1) Ich winsch®™ dir was [dndert sich ie nach Personl!
0 X

057 ¢ 5) Alles Gute(H
71 — X Z

065-¢711) ‘Alles Gute und ein langes Leben!

109 ¢ 1) Alles Gute und feiert schon.

135 ( 71) Alles Gute. Gute Gesurdheit.

> xzAB
117 (1) Blles Gute zum Geburtstag und viel Gliick im neuen
Lebensjahr!
&) x — A
0617 ¢ 1Y Alles Gute zu deirem Geburtstag!
058 ( 14) Alles Gute zum Geburtstag(!)
T4 x~A-D

060 (1) [ich gratuliere ihm:] Alles Gute zum Geburtstag, halte
g@iterhin die Ohren steif! [Coder so dhnlichl

™ - x — B
064 (1) Alles Gute im neuen Lebensjahr!
T6 F
093 ¢ 1)-Happy birthday to you!
00
097 ¢ 1) [Wir sprechen einander unsere GruBiformel bzw,. Glickwinsch
aus; keine spezielle GruBformell
080 ( &) [Gratuliers zum Geburtstagl
096 ( 1) [Gratuliere je nach den Umstdndenl
127 ¢ 1, Clch gratuliere ihm per Handschlag.d
095 ¢ 1):[Ich gratuliere ihml
079 ( 6) [Ich gratubierel
124 ( 1) fgratulierel
094 ¢ 1) [Gratulieren]
103°¢ 1) ‘Lunterschiedlich]
098 ( 1) [Sehr verschiedenl
™

018 “029 - 051 056 059 062 063 070 'O73 075 081 (91
115
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5
6}
51)
1
1)
i
D
4
16)

14)
3

63

D
n
v
1
23)
8)
Iy
D
29)
iy
D
2)
3
4)
i)
15)
1)
kY]
1)
1
2)
D
1

..

(15C)

haltlo

griiB dich/Gott

(guten) Tag/Abend/Morgen

(Herr/Frau) [NNWE]

du

(und) wie geht (e)o (Ihnen/dw)

es ist wirklich furchtbar: ich weiB,: daB es hart ist

dch 'habe' gehdrt, {[T1-/"(ich habe) -[T1 gehdrt:

(es/das) tut/ist mir {aber) so/sehr/aufrichtig/schrecklich
Leid (flr dich) ;

(es) tut mir leid (fUr Sie/dich)

darf ich Ihren mein herzliches Bei Le1d nachtriglich sagen?
/ ich mbchte idirindch/machtraglich mein herztiches Beileid
ausdricken

dart ich (Thren) mein Beileid aussprechensausdriicken? /
ichiméchte (Thran) (noch) mein Bm[ewd sagen/aussprechen/
ausdricken

ich mochte: Thren meine Anteilnahme aussprechen

(ich? spreche (Ihrnen) mein Beileid aus

ich spreche mein Mitgeflihl aus

ich spreche meire Anteilnahme aus

mein herzliche(s) Beileid

mein aufrichtiges Beileid

mein tiefstes Beileid

mein aufrichtiges Mitgefihl

mein Beileid

mein Mitgeflhl

herzliche(s) Beileid

aufrichtiges Beileid

herzliche (An)Teilnahme

Beileid

Anteilnahme

zu/mit/von‘dal [TOD]

ich glaube, ich kann mit dir flihlen

ich hoffe, du kommst bsld wieder aufidie Beine
hoffentlich kommen Sie bald dariiber hinweg

kann ich etwas fiir Sie tun? .

ist es (sehr) schlimm (fir Sie) ()

wie fuhlst du dich?

haben Sie geerbt?

2)
i)

D

(15I)
a

Hatlo.

Hallo, ...! [Ich werde den Sterbefatl -nicht erwdhnen urd
gehe ‘rnur dann darauf ein, wenn dieses Thema von meireer
Bekannten angeschmtten wird.J

a~f

Hallo, wie geht's?
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1330 DL

053 ( D

07 ¢ D

056 ¢ b
06
055 ¢
o7
00 ¢ D
08 —
054..¢.. 1)
o
031

C1in

0.-.C
124 (
(

¢

iy
D
113
115
10
032 (
050 (
nm-—-
125 «

»

&)
5

9]

12—
049 ¢ 1)
13

042 ¢ 1

14
041 (
15
045 (
109 «

n

D
n
16
046 (D
17 ———
048 ( 1)
38—
117 ¢ D
114 ¢ D
A9
038 (D

20

039 (.. 1)

035 ¢ 1

036 ( D

2)

Hallo! Wie geht®s?
b

GriB Gott!

b~f

Grii® dich! Wie geht's?
b C

Grii dich! Ich michte dzr noch mein herzhches Beileid

ausdicken.

b I-

GriB dich; ..., mein herzhches Be1 Lexd' Ich gLaube, Hch
kann.mit. dir fUhlen. :

b M

Grif dich, mein Beileid.

b.— Q ;
GriB.Gott! Herzliche Anteilnahme!
c

Guten. Tag(l)

Guten Tag! [mit dem Ausdruck des Bei Lexds]

Guten Tag / Hallo

(Guten) Morgen/{ag/ﬁbend 7 In Hbend

Tag.

cd

Guten Tag, ...[Name]' !
Tag, {...Vornamel1)/FrausBerr ...[Famhenname 1>
cdf

Guten Tag, Frau ...
geht es dir?
cdh-IT

Guten Tag, Herr M,! Ich habe gehdrt,.daly Thr Vater
gestorben ist. Mein hprzuchps Bei Le1d'

Wie geht es Thren? ./ Hallo, ... wie

cd-A

Guten Tag, Frau .... tut.mir schrecklich leid.
cd — J o

Guten Tag, Frau ...! Mein aufrichtiges.Beileid!:
c—-Ff Lt i

ten Tag, wie:geht es ;Thren?
Guten - Tag: Wie gent es” :
c—fA - : ‘ 4
Guten Tag, wie qeht e dwr. es tut nnr so Le1d e
c-hA-T ¢
Guten Tag, ich habc qehnr#‘ daB
c—B-T :
Guten Tag. Es tut mir Leid, da ...
Guten Tag ..., tut mir Leid daB du
c
Guten Tag, darf ich Ihmn mein her7 1ches Be1 Le1d
nachtriglich sagen? .

Es tut mir °ehr \md

gestorben 1st
Jortoren hast

c D I Pl
Guten Tag! :Ich mochte  Ihren noch mein Bei Le1d ausrpre‘chen.
--INormalerweise: versurh@ 1ch, das  Thema zu me1den 3

c I
Guten Tag, mein herahches Beﬂe1d'
c 1T

Guten Tag, mem herzliches Beileid zum l'ode Ihrer mtter
[oderl ...!
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P ¢
037 (2 Guten Tag, mein aufrichtiges Beileid!

o — il I L |
034 2) Guten Tag, mein Beileid!
@& —— M- ]

052 ¢ 1) Guten Abend [etc.], mein Beileid! Ich hoffe, du kommst bald
wieder auf die Beme.

26 ————— ¢ — 0
033 ¢ 2) Guten Tag, herzliches Beileid!
120 ¢ 1) Guten Tag! Herziiches Beileid!
e R — ¢ — R
131 ¢ 1) Guten Tag. Lusw.] Baileid.
o d-B
062 (1) Es tut mir leid. Here/Frau ...
P ¢ BE §

008 (1) Mein herzliches Beileid, Herr ...!
0 e @ - )
071 (1) Du, es tut mir schrecklich leid.

31— f

G310 1) Und wie geht™s?

0« 3 Wie geht's(?)
32 f m

O30 1) Wie geht's dir? Ist es sehr cchiimm fir Sis?
33 e g A

085 ¢ 1) Es ist wirklich furchtbar: ich weild, dab og hart ist, es
tut mir sehr leid.
el 1 B A JE
083 ¢ 1) Ich habe von dem Trauerfall in deirer Pamlie gehéirt: es tut
mir sehr leid.
e ) = M T
1) Ich habe von deirnem Verlust aohirt. M2in Beileid!

tut mir sehr Leoid?
tut mir sehr itaid, / Herzliches Deileid,
tut mir sehr toid ...
“5otut mir so leid,
e DT
llc, ¢ 1) Tch mochte Ihren mein Peileid aussprochen. Es tut mir sehr
Leid, dad Sie einen sotchen Veriust erleiden nulten,
38 e — £y
tut mir so Leid, Mein aufrichitiqges Deileidi
— A -T
tut mir so leid, dall Sie ... verloren haben.
oo {‘ P
Es tut mir sehr teid fUr dich, wio fihlst du dich?
— B
tut mir leid fir Sig?
2y Eg tut mir Leid.
Es tut mir leid, ...

073 ¢ 4) Tut mir Leid!

LD e — 3 -7
065 1) Es tut mir leid fir dich, dal dein ... gestorben ist.
07e (D Tut mir leid. dad ... ge ist,

L e 3~ |

.

063 1) Es tut mir leid, kann ich etwas flir Sie tun?
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021 ¢ 1) Ich méchte dir nachtriglich mein herzliches Beileid

ausdriicken,

45— y

023 ¢ 1) Darf ich  Ihren mein Beileid ausdriicken?

099 ( 1) Darf ich mein Beileid aussprechen?

020 ¢ 1) Ich méchte Thren mein Beileid sagen. 7/ Herzliches Beileid.

018 ¢ 1) Ich mBchte mein Beileid ausdriicken,
LG e

123 ¢ 1) Ich mochte Thnen meine Anteilnahme aussprechen.
LY ~

015 ( 1) Ich spreche Thren mein Beileid aus.

014 ¢ 4) Ich spreche mein Beileid aus.

017 ( 22 Spreche mein Beileid aus.
48— — G

077 ¢ 1 Ich spreche mein Mitgeftht aus.
49 e H

126 ¢ 1) Ich spreche meine Anteilnahme aus.
50— 1

102 (1) Mein herétic‘nste Beileid.
007 ( 16) Mein herzliches Beileid!
IT7
009 1) [Falls ich noch nicht kondoliert habe, tue ich es jetzt:l
Mein herzliches Beileid zum Tode von ...!
2
101 ¢ 3) Mein aufrichtiges Beileid.
012 (1) Mein aufrichtiges Beileid ...! [le nach Fall oder
Bekanntneit noch mehrere S3tzel

51 — e

B ———e—e— s K

013 £ 1) Mein tiefstes Beileid!
S o |

076 (1) Mein aufrichtiges MitgefuUht!
55 M

004 21) Mein Betleid(h
005 ¢ 1) [Nach Begrifungl Mein Beileid!

56 - 9 T

006 ¢ 1) Mein Beileid zu Ihrem Verltust!
57— NT

075 (1) Mein Mitgefihl zum Tode ...
58 — e}

127 ¢ 1) Herzliche Beileid.

001 ( 65) Herzliches Beileid(!)

122 ¢ 1) Herzliches Beileid! / Das mir dieren ... tut mir so leid!
128 ¢ 1) Herzliches Beileid [usw.]

59 e P
010 ( 1) Aufrichtiges Beijleid!
&0 S PT

011 ¢ 1) fufrichtiges Beileid zu Ihrem schweren Verlust!
Q

129 ¢ 1) Herzliche Anteilnahme.
120 (1) Herzliche Teilnahme.
R

103 ( 3) Beileid.
—_— . §
105 ¢ 1) Anteilnahme
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k
086 ¢ 1) Hoffentlich kommen Sie bald dariber hirweg.
m
119 ¢ 1) Ist es schiimm,
o
087 ( 1) Haben Sie geerbt?
024 ( 2) [Ich spreche ihm mein Beileid aus.]
025 ( 1) CIch spreche ihr mein Beileid aus.]
027 ( 1) UIch entbiete mein Beileid.]
028 ( 1) [Beileidsaussprachel
029 ( 1) [de nach den Umstidnden mein Beileid aussprechend]
026 ( 1) [BegriBung [verschiedenl jetzt etwas velassen, spreche
Beiteid aus.]
030 ¢ 1) [Beileidsbekundung; keine spezielle Form]
095 (1) [Ich weill nicht, was ich sagen wirde, aber niemals’
"Herzliches Beileid"!!)
088 (1) [Wir kondolieren,d
089 ( 1) [Kondolieren,l
090 (1) [Frage meistens erst nach den Todesursachen: verzichte auf
Beiteidshekundung.]
091 ( 1) [Ich spreche mit ihr, aber nicht Uber den Todesfall, da ihr
das rnur Schmerzen bereiten wirde,l
092 ( 1) [Die Worte hdngen davon ab, ob es sich um einen
urerwarteten Todesfall handelt oder um einen durch
Alterbzw, schwere Krankheit hervorgerufenen Tod.l
093 ( 1) [Individuell die personlichen Umstinde betreffendl
0%4 (1) [Ein paar passende Wortel
096 ( 1) fKann ich nicht vorher festlegen.l]
08 (1) Lje nach dem, werde ich ihm begrickulinschen, ...J
108 ¢ 1) [kommt auf die Person und die Situation anl
121 ¢ 1) Ckommt auf die Person anl
122 ¢ 1) Ckommt auf die naeheren Umstinde and
104 (1) Lunterschiedlichl
U7 ¢ 1 Verschieder]

o2 03 016 019 022 043 Q44 047 051 055 059 072
0or8 084 111
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